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Gobelin diszparna. Penelop-anyagra el6festve P 1.40. Kidolgozasdhoz 30 mot-
ring kis berliner fonal P 3.60. Kaphat6 a MUL Kézimunkaboltidban, Teréz-krt6.

A Magyar NGOk Lapja minden
el6fizet6jét szeretettel varja a O sty taadomna

Gobelin diszparna. Penelop-anyagra el6festve, 38X48 cm m’éretben P 1.20. Kidol- Kemeneshodgyészi Nagy Aladar és neje
gozasahoz 30 motring kis berliner fonal P 3.60. Kaphaté a MUL Kézimunkaboltiaban Sz6csényi Erzsébet, Kispest



Megjelenik havonta haromszor:

Franciaorszagban, Németorszagban.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV,

Irta 1zsdk-Gyarmathy L&szl6

Ezek a napok, november elején, amikor a
férfit menthetetlentl elhivja hazulrél a
kavéhaz, az oszlopokkal, pliskerevetekkel
és a fusttel, amely végtelenil repil a hosz-
sz tukrokben, mint az ifjukor emlékei-
nek fajdalma. A rézveretes nagy terem
mélyén, a kif6zott porkoltkavé illatdban
kartyalapok, sakkfigurdk és a csészék ala
szolgalé fémtélcdk zajlanak, mint egy szer-
tartds, — a férfi sietve ebédel, aztan a
szeles utcan at elmegy a kavéhazba, mint-
ha dolga volna ott. A budapesti és kolozs-
vari kavéhazakba nemcsak uzsonnazni, tar-
gyalni és Ujsagot olvasni jarnak az embe-
rek, hanem ott élni néhany o6rat, céltalanul
és valami teatralis hangulattal, amelyet ne-
héz magyardzni. Oktdéber végétél, meg-
figyeltem, tcletlik a kilonben kitling fér-
jek és csalddapak a kéavéhazakat, hossza-
dalmasan és fiilelve (lnek, mintha jeladast
varnanak ott, amely talan (j tartalommal
tolti meg az életiket.

Az asszony egyedul marad otthon. Tudja,
hogy a férfi a kavéhazban szemlélGdik. O
mit csinaljon?... Kint a fak kozott No-
vember lépett be a kertbe, a tél jon,
mint egy félelmetes, er6szakos rokon, —
az asszony megigazitja a kalyhdban a tu-
zet és a tukor elé Ul. Szereti az arcat, az
ujjahegyévcl végigsimit a vonasain. Tél
el6tt a n6k gyengédek 6nmagukhoz, mert
kicsit félnek, ezekben a napokban igazan
gyermekekké lesznek. A nékben &rok gyer-
meki tulajdonsdgok vannak, Allapitottak

Olasz-

1-én. 10-én és 20-4n Posta-
takarékpénztart csekkszamla; 20.334. El&fizetési &r* Magyar-
orszagon egész évre egv darab eldrajzolt kézimunkaval ,
egyutt. 24 P, félévre 12 P, negyedévre 6 P. Belgiumban
Svéjcban és
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orszagban: egész évre 30 P. félévre 15 P. negyedévre 7.50 P.
Szlovakiaban: egész évre 180 Ks.. félévre 90 Ks., negyed-

P //%\ E R !] E h(\l L% fé’-e n(géye}fdsévre 25ti lei. Anglidban és Amerikaban:

Roméniaban: egész évre 900 lei. félévre 450

egész

evre 40 pengd, félévre 20 pengd. Egyes szdm ara 80 fillér.

FERENCIEK-TERE 7. L

meg a filozéfusok is; ez az 6 egyik nagy
erejik a megejté szerelmek napjan és ez a
gyengeségiik, félelmik a maganyos 6rakon.
A férfi kadvéhazban (l, az oszlopos tu-
korben az élet ezer tarka villamlasat ke-
resi a szeme; a nének otthon e percben tel-
jesen elég, ha magat latja. Nem éppen hiG-
sdg ez. Hanem: a né jobban, aproélékosab-
ban tudja szeretni 6nmagat, mint a férfi.
A férfi a vilagot szereti, az élet forgdszin-
padat, — a nét elsdsorban leg@szintébben
csak 6nmaga érdekli. Jobban is ismeri ma-
gat és ezért van, hogy a férfinél sokkal
tobb, mélyebb és fajdalmasabb 6rémet tud
maganak szerezni a szerelembdl is.

A tukor el6tt dl. Félénk, gyermeki a lelke;
s az arca, teste, haja, a keze: a szép, fel-
nétt élet. Miatta van szerelem. A férfi ezt
gyakran el tudja felejteni, akkor is, mikor
beil a kdvéhazba. Az asszony ezekre az
Orékra 6nmaga marad és csak az emlékei
ropdosnek korotte.

Oh, olyan konnyen, tavaszi-rét-szinesen,
végtelen hosszan, illatokkal és zenekisérettel
emlékezni, — mint reggelbenyulé majus-
éjszakai, orgonaszagl almok — csak a nék
tudnak és a mivészek. A tikre el6tt unat-
kozik a magarahagyott n6? De hiszen csak
a sajat szemének fatylaiba pillant bizalma-
san és mar régi tancokat lat, csillarfényben
repllé estélyi ruhat, zene szél és érzi az
akkori parfémjét. Udvarlokat 1at és esté-
ket, melyek lagyak voltak és szédiltek.
Napfényes délel6ttok jonnek elé és uzson-
naidék nyari kertekben, téparton, vagy
lombos sétahelyeken. Es mindeniitt férfiak,
fiuk, férfiak, feketék, barndk és kikopott-
fejli ravasz és szellemes urak. Es mind
jonnek felé, atszellemiilt, hazug és kedves
arccal. Oh, mennyi kétségbeesetten szépet
mondtak... Mit is?... A ldba erdei
kis utak suppedd, galyaktél roppané anya-

EMELET 6.
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gara emlékszik... emlékszik a keze is, a
valla. Napokra és orakra. A tikorben, az
arca mogott, az ezist lapon utak futnak el
mélyen az Idében. Szavak hangzanak a ti-
kor eziist membranjabol, meleg és mély
szavak, vagy kemény erGszakos szavak, mint
az acél, amely azonban, rajta malt, hogy
megolvadjon. Egyediil maradt a né a tukré-
nél? Igen, de vele van az élete, szinesen,
tiszta izgalommal. Es talan, mert ,,6rék és
gyenge gyermek#, a n6 nagyon tud emlé-
kezni.

Jol is van ez igy, egy darabig. Amig nem
prébal vadat széni az emlékekb6l: hogy ta-

lan jobb lett volna egy masik leanykori
tdj felé menni... talan masvalakivel
menni?... Az emlékb6l, ebbdl a koltSi

multidébdl, itt lesz méreg, hazug méreg. Az
élet sorsszer(i: Ugy tortént, ahogy tdrténnie
kellett. A férfival és nével egyforman: a ta-
lalkozés egyenl6 boldogsagaval és terhével.
A haj ott kezdddik, ha a n6, a tukor el6tti
maganyos 6rak utan, az abrandnak kezd
hinni és nem a valésagnak. Higyjék el, a
val6sag is legalabb olyan szép, mint az ab-
rand, csak akarni kell széppé alkotni.
Kavéhazba jar a férfi, mintha unnd magat
otthon? Nem, nem azért jar oda és nem-
csak 6 jar oda; egyedil és pusztan azért,
mert férfi. Ezt meg kell érteni. S mikor
maradna hosszabban és inkabb otthon? éh,
mindent ki lehet talalni. Akkor, ha meg-
ismeri ezt a tukor el6tti asszonyt, ezt a
magaba emlékezd nét, aki ennyi meleg, ele-
ven emlékével, érzékenységével, tiszta iz-
galméaval — egyedll csak az 0Ové. Ha a
férfi egyszer felismeri, hogy eddig tulaj-
donképen nem tudta utolérni ezt a nét...
S hogy mindezt a férfi felismerje, ,,0n-
kéntl és ,véletlentl¥4 (ez neki fontos) —
arra az asszonynak pontos és finom esz-
kozei vannak.



KOLOZSVARI LEVEL

EDES MARIKAM!

Kissé késve valaszolok szép leveledre,
melyben kérsz, irjak neked a kolozsvari
nagy napokrol.

Nem is tudod elképzelni, hogy a 22 éves
rabsag utan mit jelentett nekiink az a nem
is két hét: 1940 augusztus 30-t6l szep-
tember 11-éig. Soha olyan hosszi nem
volt tizenegy na}g), mint a kolozsvariak-
nak ez az 1d6! Képtelenség volt dolgozni;
gondolkodni. Soha annyi idegcsillapitét
nem adtak el a kolozsvari gydgyszerta-
rak. Mindennap ostromoltuk imankkal az
Istent: csak mé? ezt a harom, csak még
ezt a két s végul csak még ezt az egy na-
pot birjuk ki!

Utols éjszaka senki se aludt. Sokan le
sem fekudtek; feloltozotten, sotét szoba-
ban Uldégéltek s virrasztottink s hallgat-
tuk — mint mar napok 6ta — egész éjjel
a fegzverropogést. Mert a fegyverek dur-
rogtak, ha masért nem, hogy halljuk,
meg itt vannak, nehogy tdlsdgosan oriil-
junk. — Istenem, még nehany ora és itt
vannak a honvédek... — "Csak most
meg nem Oriilni, az utolsé percben...
Végre  megvirradtunk tlzenegl%/edikére.
Mar hajnalban talpon voltunk, hogy ké-
szitsiik a viragf(izéreket a haz diszité-
sére és végre mi is Kkitehessik a piros
fehér-zéld lobog6t! — Aztan, még egzszer
be kellett venni. A kivonul6, maradék ro-
man katonak megtorpantak.

— Ok innen ki nem vonulnak magyar
zaszlerd6n at! — A béke kedvéért gyor-
san fel a ?adlésokra, be a lobogoval.
Cserkészek, tlizharcosok, akik mar hajnali
5 Ora Ota sorfalat alltak — mert korab-
ban vartuk a bevonul6 honvédeket, —
kapuk alatt eltlintek. — Csendben diibo-
rogtek ki az utolsd roman katonak.
Ahogy a kapura szegezgettem sajatkez(-
leg a viragfiizért, — székre allva, — egy-
szerre megallt a kis kalapacs kezemben.

Flérika koszontott ram, aki osztaly-
tarsnénk volt a zardaban, miel6tt ro-

man vildg kezd6dott itt. Ugyanaz a Fl6-
rika, aki évekkel ezel6tt, egy majus tize-
dikén — amikor 6k naé;y nemzeti {nne-
pélyeket rendeztek Erdély Romanidhoz
valo kapcsolasa emlékére, — hangos sz6-
val nekem tamadt az utcan:

— Hat te miért nem vagy Uunneplében,
hol a nemzeti jelvényed, nem tudod, hogy
kotelez6?

Csendesen feleltem: — Z&szI6t Kitenni
minden hazra, ez kotelez6, a piros-
?érga-kéket mellinkre tlizni nem kote-
ez0.

— Varj! Tudod, hogy ezért
kapsz, ha feljelentlek? Meg
menjen el a kedvetek.

Ez a Florika most Bocskay-sapkaival, fe-
kete ruhaban, tenyérnyi piros-fehér-zold
kokardaval billegett elottem. Eszembe ju-
tott fenyegetése, — de eszembe jutott mas
is! Leszalltam a székrdl, udvariasan ke-
zet nyUjtottam.

— Mi nem mentiink &, — hadarta, —
minek? Tudod, itt szilettink, itt van ha-
zunk, az uram biztos kap allast, hiszen
a gimnaziumot még magyarul végezte,
szivesen leteszi az eskut...

— De mennyire, — helyeselt férje, — ed-
dig voltam ‘roman, most leszek magyar,
ha jonnek a torokok, leszek torok.

igy  kezd6dott az éromnap.

Most felelek arra a kérdésedre is: — «mi-
lyen szin(i diszmagyart csinaltattal? Kép-

huszonotot
is teszem,

irta HALMAGY! MARGO

zelem, jol festettél a tribindn, ahogy néz-
ted a bevonulé csapatokat.*

Marika, még te mondod nekem, hogy
m(ivésziélek vag ok és semmi érzekem a
realitdsok irant?” Hat mit gondoltal, mi-
bél telt volna nekem — és niég sok ha-
sonld kortlmények kozt levd erdélyi né-
nek, diszmagyar ruhara, mikor azt itt
haromszaz pengén alul nem lehetett Gsz-
szehozni, nem beszélve arrél, hogy az iga-
zan valamire valé mégcgyszer ennyibe
kerult.

Igen sokan nagyon szép diszmagyarban
tundokoltek s ez helyes is volt mindazok-
tol, akik tehették. "Tartoztak magyarsa-
guknak s varosuknak, hogy (nnepi diszét
emeljék, mert modjukban volt. Ismerek
olyant, aki utolsé pénzét aldozta diszma-
gyarra, de olyanokrél is tudok, akik 3
napig nem vacsoraztak, hogy viragot ve-
hessenek honvédeinknek.

igy hat én a ,,torténelmi ruhamban™ vol-
tam. Ertsed ez alatt: az altalad is ismert,
ot év el6tti kis fekete ruhat harmadszori
atalakitasban, melyen ezittal egyetlen
disz a piros-fehér-zold csokor volt. Ki-
neveztem ,.torténelmi ruhanak”, mert eb-
ben fogadtam honvédeinket szeptember
11-én s ebben voltam a kormanyzéi fo-
gadason szeptember 15-én.

Az Unnepi szénokok koézil tébben mon-
dottak: *....a mai napon lelkiink is disz-
magyarba 61tdzott...»

Engedelmet kérek a szénokoktol, ha sze-
rényen moédositom ezt a megallapitast.

Mi, Erdé!i/ben maradt, huszonkét éven at
itt verg6dott magyarok, felvettik a ‘lelki
diszmagyart> aznap, mikor itt a romanok
atvették az uralmat! Aki akkor embemyi
ember volt, ontudatosan tette, a mi lel-
kiinkre pedig — akik akkor még gyer-
mekek voltunk, — gondos. magyar
anyaink adtdk — és vigyaztak, folt ne
essék ra. tanitgattak jelent6ségére, lé-
nyegére, hogy minden év multaval tuda-
tosabban viseljuk. De ez a «lelki diszma-
gyar* nem pompa, nem {nnepl6 volt, ha-
nem: vért és ﬁajzs. Eneikil itt nem lehe-
tett magyarnak maradni.

Marikan., nem tribinén dlve ‘néztem*) a
honvédeket. En 'fogadtam)) &ket, aima-
gam modjan a régi Monostori-Ut elején.
A kocsilt kdzepén allva, mint el66rs osz-
togattam nekik az els6 kolozsvari virago-
kat. A lovasnak, hogy lovat, a gyalogosnak,
hogy fegyverét diszitse vele.

Kozben megeredt az esd. Az éljenzd la-

Kosztiimbliz

MAGYAR NOK LAPJA

kossag beszaladt kapuk, ereszek ala. EI6-
szor en is befutottam egy percre, — van-
nak az embernek gyenge pillanatai, — az-
tan, vissza a helyemre.

Torténelmi ruhdm a sz6 szoros értelmé-
ben Aviharvert* lett, én pedig tiz napig-
nem tudtam beszélni, Ugy berekedtem. A
fétéren is helyén maradt mindenki. Sok
szép diszmagyar allta a zaporesot. Orém-
konnyeink versenyt potyogtak az es6-
cseppekkel.

Szeptember tizendtodikén a borongés reg-

gelt napsiitéses délel6tt valtotta fel. Mar
kora reggel felsorakoztunk egyesiileti,
vagy egyeb csoportok szerint.

Mindent hallottatok a radiobol err6l is,

legfeljebb azt nem, hogy oréminkbe ret-
tegés vegKUIt; hoge/ a jobb oldalt vé iq—
egyesfetek ul-

sorakoztak ¢ [e vonalan végight
lamzott szajrol-szajra: ~mindenki imad-
kozzék! — hogy valami baj ne torténjék,

— mert nem lehet tudni...

0. be szerettik volna mi is fehér lovon
latni legfébb Hadurunkat! Utolsé percig
igy remeltik. A legendas fehér 16 elma-
radt. Nem mintha az éromnap lényegén
valamit is valtoztatott volna, de mi 'na
gyermekek)), akik nem lehettink valodi
%yermekek, annakidején, mikor még val6-
an gyermekkorunkat eéltik s feln6ttiink
koraven fiatalsdggd, vagytunk erre a le-
gendas val6sagra.

De igy mé% talan jobb volt. A legendas
fehér 16 helyettese:” a gépkocsi, mintegy
figyelmeztet6leg hatott: ,,emberek, vigya-
_zgﬁ.l a konyortelen val6sagok idejét él-
Jak!™

Ugyancsak kijozanitolag hatott, mamoros
oromkialtasunk utan "a hataron talrol
menekiltek felvonulasa.

Oromkonnyeink nyoméban a banat kony-
nyei omloftak. Es azéta is naponta si-
runk.

Most, hogy a hétkdznapok valtottak fel
az ujjongd oOrominnepeket, lathatjuk,
még nincs helye az éromnek. Amig draga
fajtestvéreinket, rokonainkat  kegyetlen
vandalizmussal 16kik kdzénk egy szal ru-

haban, addig nem lehet gondtalan el-
meriilni a mi éréminkben.
Koszonettel fogadom szives hivastokat.

Amikor csak Tehet, felmegylink latoga-
téba. Unnepelni, szérakozni hazank féva-
rosaba megyek, de dolgozni, tovabbra is
itt Erdélyben, Erdélyért akarok!

Mi, akik itt éltink diszmagyarba &ltozott
lélekkel huszonkét éven at, kalvariat jar-
tunk, hogy ,,lelkileg" megvaltsuk Erdélyt
Isten szine el6tt! Meg kellett mutassuk az
Urnak, mélték vagyunk a feloldozasra.
Gyakran o0sszeroskadtunk a kereszt su-
lya alatt. Imadkoztunk a magyarok Iste-
néhez, vegye le rélunk, mindazonaltal le-
gyen meg az O akarata. Imank, aldoza-
tunk jutalmat kapott.

Kisebb darabot, mint reméltiik. Tehat to-
vabb kell vezekelni a felszabadultaknak.
Vigasztalni! Kenyeriinket megosztani, a
nalunknal is meggyodtortebb testvéreink-
kel. Nem csak énekelniink kell, de tet-
tekkel is bizonyitani, hogy: ,,Edes Erdély
itt vagyunk, érted élunk és halunk". —
Ti, an{aorszégbeli magyar nok, édes test-
véreink, kérlek, foglaljatok napi ima-
tokba a hataron tul “maradt szenvedd
testvéreinket és fogjunk kezet nagyon er6-
sen, most mar nem vagyunk elvalasztva
gunyhatarral egymastél. Mig draga hon-
védcink, lelkes “politikusaink faradtsagot
nem ismerve szolgaljak hazank érdekeit,
mi, yyénge ndk, fohaszkodjunk hazank

Patronajahoz, — most mar mi is hangos,
széval tehetjik: — ,,Magyarorszagroél, édes
Hazankrol, ne feledkezzél meg szegény

magyarokrol..." — Isten Veletek!



ZILAHY LAJOS

Szépen, csendesen esik a hd. Kis al-
lomas el6tt vesztegel a vonat, este
van, az allomasfénok irodajabdl a ho-
malyos ablakiivegen keresztil sarga lam-
pafeny sziir6dik ki a hoesésbe

Oblds hang kiélt a vonat végérdl.

— Kalauz! Mennyit allunk itt?

— Masfél orat! — kidit vissza a kalauz.
Fogom erre a kalapomat, kabatomat, én
is leszallék a vonatrél. Keresztiilmegyek
azon a kis racsos kapun, amelynek aj-
tajdban a bakter szokta elszedegetni a
vasuti jegyet s amelyen tul minden vi-
déki kis alloméason uraségi hinté szokott
véarakozni.

Most esti sotétség van, a hé csak gyen-
gén vilagit, mégis tudom az utat. Hogy
itt jobbra van egy széles, mély arok,
azon hidacska vezet keresz*il és talan
Otven |épésnyire van a kocsma.
Megnyitom a kocsma ajtajat: éleshangu
csengd visit az ajté6 folétt, Ez a hang
— melyet régen elfelejtettem — most is-
merdsen nyilallik a szivembe.

Vasuti bakterek, uradalmi kocsisok, ce-
fetll lerongyolédott munkasok allnak az
elsé ivoban, sorospoharral a kezukben,
amikb6l bort isznak. Meleg van, fiist van,
larma van, bidos von a kocsmaban.
Bent a masik szobaban piros abroszok
takarjdk az asztalokat és oOreg, kopott
pincér vacsorat szolgal. Nem sokat le-
het véalogatni: marhaporkolt, meg egy
tegnapi zsemlye a vacsora.

Elhizodom a szoba legsarkaba, letlok
egyedul az asztalhoz.

Tiz éve nem jartam erre. Ez a kodzség
Magyarorszag végsé allomasa a bi-
hari tajon. Innen mar csak par kilomé-
ternyire van a varos, elzarva, eInggb-
nyozve a kis alféldi szinmagyar varos,
ahol szilettem, ahol kisgyerek voltam,
ahol algimnaziumba jartam.

Egyszer a bécsi Operdban ultem, Korn-
gold operajat adtak, heged(ikon, oboa-
kon, kurtokén a Holt Varos legendaja
énekelt a zenekarban. Most, ahogy ott
Ultem a hatarmenti kis magyar kocsma-
ban, ilyen zenekari er6vel zendilt meg
bennem minden emlék szulévarosomrol.
Le kellene borulnom ide a kocsma asz-
talara, hangosan sirni.

De hat nem sirtam. Csak valami idegen-
szer(i fasult mosollyal néztem a piros

abrosz viragait és figyeltem befelé ma-
gamat, hogy mi zajlik most bennem.
Odanézek a masik asztalhoz: nini egy
ismer@s arc! Osszevonja a szemoldokeét,
mar harmadszorra néz ide. Egyszer
csak felall, atul hozzam.

Szerbusz koma, man rigen pislogok
radd, meg se Usmertelek! Hogy vagy,

hun jarsz erre?
izes beszédét ugy hallgatom, mint-
csorgatndnak a szivembe.

ha mézet
Tanitd itt a kozségben, egyitt jartunk
algimnaziumba.  o6lunk, beszélgetink,
kérdi, hogy én milyen hivatalba jarok.
Mondom, hogy ir6 lettem, — erre ta-
pintatosan masra tereli a beszédet,
mintha kinos kérdést érintett volna. Egy-
szer csak megragadom a karjat:

— Tel — sugom neki elképedve és
nem tudom levenni a tekintetemet az
oreg pincérrdl.

— Megismerted? — kérdi mosolyogva.

Az Oreg rongyos pincér most tori ke-
resztil magat az iv6 vendégein. Jobb-
kezében legvezodforman szétnyitva tartja
a tanyérokat, melyeken a marhaporkolt
g6z0l, balkezében sorospoharak.

— Hopp-hopp! Szabad uraim! — kialtja
viddman. Mind a két keze tele van, fel-
emeli az egyik labat, avval csukja be
az ajtoét.

Nem tudom levenni réla a tekintetemet.
Olyan borzadallyal nézek ra, mint va-
lami kisértetre. Tiz év alatt nagyon
megd6szilt. Megsovanyodott.  Borotva-
latlan &llén deres szakall utkozik. Pisz-
kos, puha ing van rajta, nyakkendd
nélkll. Leteszi a tanyérokat, poharakat,
latom, amint csukl6javal torli le homlo-
kar6l az izzadsagot. Nyolcan, tizen
kidltanak felé, 6 a nélkul kialt vissza,
hogy héatrafordulna: Hozom kérem.
Azt mondja a tanito:

— Két éve szolgal man itt az oreg.

Be kell széllani, mert indul a vonat. A
vonatablak Uvegjéhez tamasztom a
homlokomat, Ggy nézek ki a sotétségbe.
Erre az 0Oreg, kopott pincérre gondo-
lok, a Holt Varos visszajar6 kisérte-
tére, aki harom évvel ezel6tt még va-
rosi mérndk volt. Emlékszem r&: a ka-
szin6 sarokszobajaban minden este a
reforméatus esperessel, a c¢s6doros ka-
pitdnnyal, meg azzal a nyolcvanéves
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pallérral tarokkozott, aki életében szam-
szerint huszonkilenc bihari torony he-
gyire enkezével rakta fel a gombot.

A megyei Gton repul a szan, most mar
nem esik a hoé, kora délel6tt van, ko-
roskortl a belathatatlan Alfold néman,
Uresen fehérik a télben. Messze-messze
orids varjus< regek szallnak le a hoéra.
Fiatal gazdatiszt hajtic a két lipicait,
ott Ulok mellette az elsé Ulésen. Arco-
mat jobbfelé forditom, nagyon messze,
a fehér lat6hatar aljan — csak akkora-
nak latszik, mint egy gyufaszdl —
alomszer(ién dereng a Holt Varos egyik
tornya.

Harom kis akacfa &lldogal bent a fol-
deken. A gazdatiszt rajuk mutat:

Annél a harom fanal kezddédik a ha-,

tar!

Repil a szén, hallgatunk.

— Mikor voltal otthon? — kérdem.

— Nékem nem lehet bemenni, mert en-
gem rogton lekapnanak. De nem is
mengyek, mert ha megharagszom, be-
levAgom a bokszért valaméknek a po-
fajaba.

Repil a szan, — lathatatlan tengely ko-
ril lassan fordul a lathatar.

Egyszer csak vidaman azt mondja:

— Pedig de j6 vona man megint biliar-
dozni egyet a Kozpontiban!

Néz bele a messzeségbe, a torony felé,
egyszer csak mintha eltorzulna az arca.
Az éarok folétt nagyot zokken a szén,
mar a foldeken vagyunk és repllink a
harom akéacfa felé. Alig egy félperc:
elmarad mogottink a harom akacfa.
Megkapom a Kkarjat és ijedten kérdem:
— Mit csinélsz?

— Varjal csak! — lihegi és dolgozik
kezében az ostor. A lovak folvagnak,
a szan a puszta sz(iz havan nagy karéit
ir le... attérve az orszaghatart!

Egy perc mulva méar megint font va-
gyunk az uton. Akkor megéllita a lo-
vakat, folall a szanban, kalapjat hatra-
tolja a fején és oklével megfenyegeti a
fehér messzeséget:

— Mégis otthon voltam!

A szan nyoma nagy félkoért irt a hoéba,
til a demarkéacion, egy ismeretlen be-
t(t, a keser( magyar honfiba o¢rids be-
tiét a puszta végtelen havéba. (1916)
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Egy amerikai palyazat térténete

A mait szézad kilencvenes éveiben tor-
tént, hogy Erzsébet kirdlyné, aki rajongva
szerette a természetet, kirandult az Ischlt
kornyékez6 hegyekbe. Hint6ja egy falucs-
kaban varta. A falu f6-utcajahoz “keskeny
hegyi Osvény vezetett. Ezen j6tt le a hegyi
tarar6l  udvarholgye kiséretében a Ki-
ralyné. Majdnem a hintéhoz értek, mikor
egy kisfili toppant eléjik:

— Te vagy a kirdlyné? — kérdezte Er-
zsébett6l elfogulatlan  gyerekhangon —

vagE az a masik néni?

— En volnék a kirdlyné — felelt Erzsé-
bet, akar a mesében.

— Akkor tiéd a csokrom — vélaszolt
a kisfil s viragcsokrot nyujtott Erzsébet
felé. A kiralyné atvette a csokrot, az ud-
varholgy egy pénzdarabot nydjtott a Kis-
filnak, a hintoba szélltak s elhajto»’ak.
Messze jartak mar, mikor a kirdlyné
g?/engéden simogatta meg az 6lében fekvd
alpesi viragokat.

— Soha ilyen kedves csokrot — mondta.
Véjjon a Kisfil maga kototte-e? ...

A kisfil maga kotdtte a csokrot, de ha
néhany esztendé mulva ismét a tiroli fa-
lucska felé jart volna Erzsébet kiralyné,
nem taldlja azon a helyen. A Kkisfilt
messzire fujta a szél. Vagy mondjuk ta-
lan: messzire hengerelte a lavina, mely
EQP/ viharos tavaszi éjszakan a gleccserek-
rol lerohanva, magaval sodorta a fensikon
allé hazikét, a gyerek szileinek hazikdjat.
Az apa megmenekilt. A kisfilt is kiastak
a hobdl, de az anyanak nyoma veszett. A
lavina magaval vitte egy szakadékba.

A gyerek apja ett6l a perct6l meggyd-
I6lte” a hegyeket, melyek elraboltdk a”fe-
leségét. Hajora szallt s a gyerekkel at-
ment Amerikdba. Néhany héttel partra-
szallasuk utdn nem volt mar az él6k so-
raban. A kisfil magara maradt az idegen
Vilagban.

De az idegen_vilag szeretettel gondosko-
dott rola.” Arvahazba kerilt s ott bizo-
nyara rendes, dolgos cipészt, cserepest,
vgig]y lakatost neveltek volna beléle, ha a
kisfid meg nem szokik. Pénzecskéjével,
melyet apja halala utdn magéhoz vett és
bevarrt télikabétjaba, jegyet valtott és
meg sem allt Kaliforniaig, melyrél az
édesapja azt mesélte: a legszebb fak és vi-
ragok hazdja... A gyerek most is ra-
jongva szerette a viragokat. San Fran-
cisco varosaban is a virag-piacra vezette
els6 atja. Elblivolten nézte a sohaselatott
novény-csodakat, majd egyszerre megallt
egy Kovér asszonysdg boltja el6tt.

— Hallja-e, néni, — mondta az asszony-
sagnak 'tort angolsaggal — az alpesi vira-
gokat nem igy szokas am kotozni... — s
egy izléstelen” csokorra mutatott — és nem
is szabad ilyen meleg napra tenni. A nap
art nekik ...

— No nézd csak a nagyszajat! — mél-
tatlankodott az o©regasszony — Engem
akarsz tanitani?!

— Nem tanitom én maésra, csak arra,
amit jobban tudok, mint maga — felelt
a gyerek. — A hegyekben szilettem, he-
Eye kozil jovok, hat csak tudom, hogyan
ell a hegyi viraggal banni!

A kisfili mosolyogva hallgatta a szom-
széd-virdgarus, aki nemcsak a virdgokat
szerelte, hanem a gyerekeket is.

Beszédbe elegyedett vele s tobbé el se
engedte. IT%y éltek ngUtt, mini a ,,Kolyok#
cimd filmben Chaplin és kis pajtasa:
Jackie Coogan.

Az iskoldbdl hazatérve, a Kkisfil segitett
a boltban. De a bolt rosszul ment s talan
be is kellett volna csukni, ha a szemfiles
gyereknek nem tdmad egy remek otlete.
— Hallod-e Jim, — “mondta nevel6-
apjanak, aki maga se volt hidszévesnél
idosebb — mit sz6Indl, ha écska ladakbol
viragtartokat eszkabalnank, olcs6 virdgot
lltetnénk beléjilk s eladnék ebben a szo-
mor( negyedben, ahol évszamra nem lat-
nak viragot az emberek... Kozeleg a
szinid6. Szivesen vallalom a virdgok apo-
lasat azoknal, akiknek eladtuk.

Az otletet tett kovette s a virdgizlet ha-
marosan ugy fellendilt, hogy a tiroli gye-
rek beiratkozhatott a legdragabb kertészeti
iskoléba.

Ma 6 Amerika elsé ,virdg-specialistajaf.
Tizenkét boltja van, tizenkét nagyvaros-
ban, aminek kovetkezlében kdnnyuszerrel
vezettette be a_,viragslirgonyzést”, mely-
nek oly nagy sikere van jenki-vilagban.
Hogy 1s ne, mikor a viragsiirgonyz6nek
nincs egyéb tennivaléja, mint befordulni
kertésziink newyorki viragizletébe s meg-
bizast adni, hogy Filadelfidba kildjene
tiz sz&l fehér rozsat X. Y. kisasszonynak?!
A rézsakokor néhany perc milva a Kkis-
asszony birtokéban van. A new-yorki (izlet
telefonon utasitotta erre a filadelfiait s —
6 amerikai nagystilliség! — nem szamit
ezért egy cent telefonkoltséget se.

Mindezek mellett a nagy kertész nem
feledkezett meg kiizdelmes fiatalsagardl.
Oriasi jovedelme nagyrészét szegény gye-
rekek, kiizkod6 didkok tdmogataséara adja.
Az 6 otlete volt az ,Elni akarunk*! cim(
gyonyor( palyazat kiirasa is.

Ezen a palyazaton résztvehet tizévestdl
hiszévesig minden ~Amerika foldjén tar-
tozkodd fid vagy leany, eredeti és eddig
ismeretlen, (igyes pénzkeresési-otlettel.

A pélyadij: otvenezer dollar, a tiz legjobb
otlet gazdai kozt osztandd ki.

Alig terjedt el azonban a palyazat hire,
belekapcsolédott a dologba a legna?”obb
amerikai nyaéri-egyetemek egyike is, majd
egy ifjisagi klub.” Ki-ki a maga Gtletével
boviti, a maga palyadijaval ~gazdagitja
az ,Elni akarunk®-palyazatot.

A nyéri-egyetem fiatal feltalalok talal-
manyait jutalmazta, az ifjlsagi klub Kkis-
glyerekek saiatkészitményi Ijétekait.

Ify médon kibéviilve indult hat a palya-
zat s hamarosan annyi palyamunka érke-
zett, hogy tizszobas irodat kellett e mun-
kak feldolgozésara bérelni.

E%(ész Amerika a gyerekekkel és fiata-
lokkal izeult. mikor végre osszellt a zs(iri
s Széazezrek gratuldltak a boldog nyerte-
seknek. .

A jatékkészités kis mivészei kozil eg
boldog &léves nyerte az elsé dijai, cipo-
dobozbdl késziilt Noé-barkajaval. Elefant-
tol bolhdig, minden allatot megmintazott
az ifj muvész plaszticinbél, s6t — hami-
sitatlan amerikai gyerek létére — aprd
villanylampéaval és pici hﬁt(ﬁszekrénnze is
ellatta a barkat, meI?/nek eglzlik sarkaban
vigan Kartyazik a fehérszakallas viasz-
Noé egy zsiraffal és egv viziloval.

E mesterm( ezer dollart hozott miveé-
szének. De nem jartak rosszul a tdbbi
nyertesek sem. Egy tizéves kislany remek
kis autot nyert, egv masik kertnek valo
telket szildvarosaban, harmadik hal kis
malacot, tydkot és bgranykakat.

Kertésziink  6tvenezer dollaros  dijait
hisz részre osztva nyerte tiz fiatal lany és
tiz fil. Ezek kozt nem-egy volt persze ,,be-
érkezetl” Uzletember, hisz Amerikaban az
oOtletet a kiviteltél csak néhén?]/ Iépés va-
lasztja el. Aki pedig ezt a néhany lépést
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megtette, annak mar csak szorgalomra,
kitartadsra van sziiksége.

llyen ~szorgalmas volt az az ifju rész-
vénytarsasag, mely egy texasi falucskaban
alakult s azonnal = érintkezésbe lépett a
legkdzelebbi — kétéras autdtavolsagnyi —
nagyvaros aruhazaival. Képes katal6guso-
kat” kértek, azokat leadtdk a falu hazai-
ban, mellékelve sajat leveliiket, mely sze-
rint ,villamgyorsan és lelkiismeretesen**
latnak el minden megbizast s a katalogus-
ban felt(intetett arhoz csak egy szazalékot
csapnak munkajukért.

A falubeliek eleinte inkabb csak tréfa-
bél adlak néhany megbizast. De a fiatalok
betartottdk szavukat. ,,Villamgyorsan és
lelkiismeretesen** lattdk cl a bevasarlast.
Harman, négyen is kapaszkodtak a rész-
vénytarsasdg  egyetlen  motorciklijére.
Nagy sulyt fektettek ugyanis arra, hogy a
néi ‘megbizésokat a Teanyalkalmazotlak
lassak el.

Hamarosan ~ harom  motorkerékparon
szaladtak mar a varosba, majd autét vet-
tek, mert immar el&fizetdjuk volt az egész
kornyék. A ,Bevasarlé RT.“ valamennyi
tagja megallt volna a maga laban akkor,
ha nem is nyerik meg a palyadij egy-
részét: 5000 dollart.

A fiatalok kozil sokan kedvteléseikbdl
csinaltak keresetet. igy az a tizenhat éves
fid, aki szenvedélyes rovar- és békagyujt6.
Egly szép napon nagyot és merészet gon-
dolt, rovarait és bekait felkinalta egy
egyetem laboratériuménak, tudva, ho?y
ott allatokon végeznek kisérleteket. A [a-
boratérium szivesen vésarolta Oket, s6t
oly szivesen, hogy a fil — béarmennyit
dolgozott — nem tudott elég rovart szal-
litani.  Fix-fizeléssel szerz&dtette hat né-
hany pajtasat. Az ,lzlet*> annyira felvirult,
hogy a tulajdonos, aki ma huszonharom
éves, szamos tudomanyos intézetnek szal-
Iit rovarokat. Harmincot alkamazottal
dol(l;ozik s egyike a palyéazat nyerteseinek.
A leanyok kozil egy Pauline Richards
nevli lany nyerte az els6 dijai ,6szinte
tanacsadé** cim( kis vallalkozéséaval.

E vallalatnak Pauline Richardson kivil
csak harom alkalmazottja van. Egyik
végzett szabasznd. masik Kit(ing kalaposn6.
harmadikuk fodrasznd és kozmetikus. A
wKliens**, aki bejon a kis boltba, észinte —
s6t kiméletlentl Gszinte — tanéacsot kap
arra nézve, milyen szin(i és szabasu ruhét,
kalapot vaséroljon, hogyan viselje, ho-
ﬁyan ne viselje hajat. Milyen szin( ‘pudert
asznaljon. Szépiti-e vagy csufitja a ruha.
Végil Richards kisasszony lerajzolja, ho-
gyan kell és hogy nem szabad 0ltéznie.
A tanéacsok oly fényesen bevéltak, hogy
Richards kisasszony csak olyan kliensek-
kel foglalkozik, akik joelére lefoglaltak a
nekik jar6 félorat.

Az ifju feltalalok kozil egy mérnoknd
nyerte a legnagyobb dijak egvikét. Kis vil-
lanyvasal6javal. mely "néhany deci vizet
tarfalmaz s ezt a vizet vasalas kozben
ereszti a ruhara, ilymédon takaritja meg a
locsolas faradsagat, ha fehérnemtrél van
sz0, a g6zolését, ha szdvetekkel dolgozik.
Dijat nlyert az Ujfajta tapéta is, melyhez
nem kell enyv. mert a hatan lévé ragaszt6-
massza megtartja a helyén. Csak a falhoz
kell simitani.

A harmadik dijat egy tizennyolc éves fil
nyerte, szabalyozhatd ruganyozasi diva-
nyéaval.

Ennek a csoda divanynak rugéi gomb-
nyomasra keményekké valnak, mint az
aszfalt, vagy puhakka, akar a vaj. Szallo-
dakban bizonyéara nagy jov6é var erre a
remek taldlmanyra s mindorokre meg-
sz(innek a panaszok a tulkemény. vagy
tilpuha rugozéast fekvéhelyrdl sz6l6 pa-
naszok. BACSKAY MAGDA



IGIXACZ 110ZSA

Marosmenti
almak

Mostani nyomort allapota miatt adoma-
nyokat gydjtink a visszatért orszagrész
szegényeinek. De azt még a megrogzott
idevalési se gondolja komolyan, hogy Er-
délynek adni, adni és ismét csak adni kell.
Szegény gazdag 6, aki busadsan visszafizeti
a segitséget s ha egyik kezével kérnie kell,
ajandékot nyujt feléd, a masikkal.

Még fel sem szabadult a postaforgalom,
alig indultak el a vonatok, de az ajandé-
koz6 erdélyi szeretet mar kopogtatott a
hazam ajtajan. Még a bevonulas napjaiban
tortént, hogy egy ismer6s katona, — erdé-
lyi szarmazésu fit — akit motoros szol-
galatra osztottak be, a szdrny{ utakon
tonkrement  harckocsigumik  potlasara
egy éjszakara visszarobog6tt Budapestre.
Az alkatrészek felpakolasa és indulasa
kozt féléra szabadsagot kapott. Léleksza-
kadva jott hozzam egy poros, veresfekete
csikos atalvetdvel.

— Odaakasztottdk Marosvasarhelyen a
tankunk orrara. Elhalmoztak mindennel.
Annyit adtak, hogy mindenkinek jutott
Szép 6szi batulalma Mondtam, ennyivel
mit csindljak? Azt mondtak, koltscm el,
Gjat hoznak, ha elfogy, de ha még mindig
marad, vigyem el Pestre. Iladd egyenek
egy kicsi jot szegények. — Es elébem
ontotte a szép, mosolygd, pirospofaju ma-
rosmenti almakat.

Felszabadult Szilagysag egy piciny faluja-
ban nem volt postaadllomas a romanvilag-
ban. A magyar posta hivatalt allitott a fa-
luba s az ismerds foldbirtokos sietett, hogy
az els6 csomagfcladé & legyen. Cimemre
harom szép sz6ttes varrtcsikos kenderto-
rulkdzot kaldott, mert tudta, hogy a hazai
sz6ttest szeretem s vallom, hogy hsit,
gyogyit, er6sit az erdélyi kender. Az ajan-
dék kicsi volt s megszokott. De soha ilyen
jol nem esett. Pedig ott sziilettem s isme-
rem az erdélyiek j6 szivét. A megszallas
éveiben, ha odahaza jartam bajaikat tuda-
kolni és segitséget vinni kevés erémhoz
mérten, ajandék nélkil sohasem engedtek
el. A csiki parasztasszony, akihez ismeret-
lenll betértem, utravaléul mézeskalacsot
gyomoszolt a taskdmba. A gyimesi gazda
faragott tilinkéval ajandékozott meg. Ha-
romszéken egy egész csergét a derekam
koré kanyarintottak, hogy meg ne fazzam
a hosszt Gton. Es megtértént velem az is,
tavalytéli bukovinai utamon az orosz ha-
tarszélre szakadt csiki eredetli erdélyiek
kozott, hogy egy szegény asszony husz lejt
nyomott a markomba, mondvan:

— Vigye el a magyaroknak, lelkem.
Nagy nyomorusag lehet ott, hogy igy meg-
nyomoritottak az orszdgot most hisz esz-
tendeje. Tobb télem nem telik ...

Egy' Csikb8i Moldovaba kerilt paraszt-

asszony egyebek hijan egy szal cifra pa-
vatollat nyomott a markomba s ha egyéb-
bel nem, sok-sok erdélyi, erdélyhatarszéli,
moldvai és bukovinai utamon keleti test-
véreim legaldbb egy szal havasi gyoparral
megajandékoztak.

Nem azért, mert ismertek. Nem azért,
mert tudtak, hogy torédém velik. Csak
pusztdn a maguk tisztességébdl. Amint 6k
mondjak, hogy a maguk szegénységébdl
megtiszteljenek. Még nem tértek maguk-
hoz az 6romtél, miéta Erdély egy része
felszabadult, még nem gyégyultak be a két
évtizedes sebek, még nem allottak talpra a
nagy nyomorusag utan, de mar jelentkez-
nek. Hat levelet kaptam odaéatrél, midta
Erdély felszabadult, de még nem kért t6-
lem senki semmit. Ellenben egyik erdélyi
torilkozoket, a masik almat, a harmadik
lizenetet kildott, a negyedik és 6todik
vendégill hivott. Csak a hatodik... Igen,
az kért valamit.

Negyven éves ember. Kovacs Gabornak
hivjak. Tizenkilenc éves volt, mikor a ro-
manok beilltek Erdélybe. Erettségije még
magyar volt, romanul nem tudott, a ro-
man egyetem tandijat kilénben sem tudta
volna megfizetni, mert teljesen arva fid.
Asztalosmesterségre adta magat. Az eszter-
gapad mellett huszonegy éven &t, mikoz-
ben csaladot alapitott és harom gyermeket
nevelt, arrél abrandozott, hogy ha egyszer
magyarul tanulhat megint, elvégzi azt
a tudoményagat, melyre gyermekkora 6ta
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készill; a jogot. A huszonegy éves elnyo-
mas alatt asztalosmester kordban magyar
kdnyvekhez nem juthatott. Most sem
akarja ott hagyni az asztalosmesterséget,
de eszébe jutott, aminthogy nem is felej-
tette el soha, hogy régi magyar érettségi-
jével most egyetemet végzett ember le-
hetne. Es most kér. Annyit kér minddssze,
hogy irassam be a debreceni egyetem jogi
fakultasara. Ott lakik kozel a felszabadult
hataron Debrecenhez, de utazniok még nem
lehet. A tanév viszont mar megkezd6dott.
S hogy elveszett huszonegy éve mellé el ne
veszitse a huszonkettediket is, most szeret-
ne diak lenni negyvenéves koraban. Allast
nem kér. Protekciot se. Marad asztalos-
mester. Csak éppen tanulni szeretne ...
Ezerkilencszaznegyven oktéberében, a ki-
fosztott, lerongyolt, segitségre szorulé Er-
dély igy jelentkezik.

mals I€£SZIlgijet
Ezek az 6rak nem felednek.

Ez a délutan fajast halkit,

Margitsziget szerelmet szépit,

Veled vagyok és olyan szép itt,
Megéaldom mélyét kék szemednek,

— Aldj meg benniinket, boldog Margit.
Ott kinn az élet laz-batar,

Mindent, mi volt, omolni latok.

De itt oly j6; oly szép a nyér,

Rank intenek romok, viragok,

Fak zen?enek, hagyd itt szived,

S megaldalak, Margitsziget, 3
Margitsziget. KISS GABOR.

Angol madeirdval és rece motivumokkal diszitett mili6. Jomin&ségl lenbatisztbol
készitjlk 70X70 cm. méretben. El6rajzolva P 6.—. A recemotiv horgolassal is készit-
het6 120-as horgold cérnadbol. Leszamolhaté mintaja 80 fillér. Szdrtsablonja P 1.50.
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Barangolas
a Quarneron

A Quarnero kék olében az istriai partok
alatt elnyGjtva teriil el Cherso karcsy,
barna sz.gete. Mészk8sziklai sokhelytitt
meredeken omlanak a tengerbe és a déli
nap vakit6 fiizében fehéren izzanak.

Ahol a karcsi sziget északi orma a so-
tétkék tengerbe hull, szerényen huzodik
meg a legregibb varoska, Ossero. Az abla-
kokbdl gyonyorii szem(i asszonyok, lanyok
nézik kivancsian az arra vetddd idegent.
A keskeny utcakban gordg szobrokra em-
lékeztetd graciaval suhannak el és kecse-
sen viszik fejikén a korsokat és kosara-
kat. Mintha "az id6 megallt volna, vagy
régi reliefekrél szallottak volna le ezek a
finoman mozg6 alakok. llyen szép ember-
fajta csak itt Grizhette meg makulatlan
szépségét, elrejtézve a vilagtoél és koril-
zarva a sziget sziklaitél és a tenger hulla-
maitol. A védett kis 6bdlben halaszbarkak
ringanak a vizen és csak nagyon ritkan
téved ide haj6é és igy kivancsi utas nem
igen zavarja meg életiiket. A varoska alatt
keskeny forgéhid koti dssze a rideg, viha-
ros boratél sokat szenvedd Chersot a Kli-
majaban enyhe, baratsagos Lussin szigeté-
vel. Lussin a tenger dédelgetett gydngye,
enyhe éghajlatdt a csodalatos meleg
aramlatnak koszonheti és amig ott beérik
a citrom és a narancs, a sziklak kozott
virdgzé kaktuszok landzsai szelik a leve-
g6t és partjat tamarisbokrok szegélyezik,
s6t mint éghajlati csoda, egyes kertben a
cédrusfa karcsu agai is zoldéinek: addig
Cherso szegény, elarvult mostohatestvér.
Vérosbarna sziklak, gyér fd, torpe, satnya
novényzet. A kékeritések kozott, melyeket
levalo sziklatombokbdl raktak fel farad-
sagos munkas kezek, elszérva legel6 juh-
nyUjakat latunk, torpebokrok sutan, szé-
gyenkezve foldre hajolnak, itt-ott egy-egy
tolgy, biitykds csomoés agai merednek ko-
nyorgé mozdulattal az ég felé s ritkas, sziir-
keszold levelik beleolvad a tajék fako szi-
neibe. Sivar kéhalmazok voroses szin(
agyagos fold kozott. A fold mintha vérrel
volna atitatva, véres konnyekkel siratna a
szép multat. Ma mér tudjuk, hogy ezek a
vérrel itatott erek, melyek mélyen bele-
gazolnak a kietlen sziget szivébe, gazdag-
sagot. kincset érnek: ez a bauxit. S lent
a sziget déli oldalan, mely a szomszédos
Arbera néz, szorgalmasan dolgoznak a
bauxittelepen, ~furgén szaladnak a hegy-
p.'bian a csigan figgé vodrok és boritjak
a kikotébe a draga foldet, amit vaslapa-
tok hajtanak széles valla fehérhajokra s
viszik a vilag minden téljéra, hogy "azutan
mint fehéren csillogé aluminiumot lassuk
viszont.

S itt, ahol minden tenyérnyi helyért,
amit a lakossag megmlivel, a folddel és az
elemekkel kegyetlen harcot kell vivni,
ezen a baratsagtalan szigeten talalkoztunk
a legszivélyesebb és legelégedettebb ember-
fajtaval.

Cherso! Mennyi koparsag és kietlenségé-
ben is szép. S ahogy az Alpoknak a ha-
vasi-gyopar, Ugy a Chersonak is enyhiti
ridegségét egy kedves virdg: a zsalya. A
virdgz6 zsalya barsonyos kék szdnyeget
sz6 a puszta sziklak folé. A szaritott vi-
ragtest az ismert gyogyhatasi zsalyateat
adja és frissen szedve, bel6le paroljak az
illatos zsalyaolajat.

De van Chersonak még egy gazdagségot
jelent6 n(‘jvénge. A délibb lejt6kon minde-
nitt nagy tablaban fehérik egy kilonos
illatd virag. Csillagfejét serény kezek nagy
cementagyakban szaritjak a napon, hogy
azutan megérolve, mint a hires dalmat
rovarpor kerlljon forgalomba. Fanyar
illatd virdgocska Chersonak hirhedt szép-
sége, amerre a szem ellat, szaritott virag-
mez6kben jar az ember. Minalunk paprika
és kukoricafuzérek diszitik az alféldi fold-
mivcshazak tornacét, ott minden haz el6tt
a fehér viragmez6k. A mi szerény marga-
rétankhoz hasonlit ez a chrisantém-vi-
rdg, csak nagyobb szirmG és boditd
illatd. Ez is egyik kincse a kopér sziget-
nek, amely megélhetést, pénzt jelent a ke-
vésigényl ‘lakossagnak.

Fent a kopar hegyhaton, mely a Kkietlen-
ségével elszomoritott, egyszerre messze-
fénylo, csillogd tukrét pillantottunk  meg
bedgyazva a vorhenyes, barnas hegyolda-
lakba. Mikor kozelebb értlink, utitarsunk
megszélalt:

— Ez a hires édesvizi t6, a tenger fo-
16tt. Edesvizi halakkal.

Az édesviz(i t6 mellett viharral dacol6
kis k6hazacskanal pihenét tartottunk.
Amolyan menedékhaz-féle volt, egyszer(i
korcsma s egy postaszekrény kopottan hi-
zodott a falszdgleten. Az autd blgaséara
csomé szOszke gyermek szaladt el6 anyjuk
szoknyajaba kapaszkodva és kivancsian

MAGYAR NOK LAPJA

nézegettek benniinket. Szépek voltak, egész-
ségesek, mint anyjuk, akinek arca égi fes-
té6k Madonnaképeire emlékeztetett, baj és
szelidség tikroz6dott rajta. Hosszd fekete
szempillai alél nagy kek szemeivel rank
mosolygott s szivélyesen betessékelt.

Beszédbe elegyedtiink. — Mibél élnek? —
kérdeztem Oket. — Vannak juhaink és
kertészetiink. Messzir6l hozzuk ide fol a
foldet, hogy megteremjen rajta valami. S
azutan levisszilk a terményeket a parti ki-
kot6kbe. Egy kis sz6l6nk is van a hegy-
oldalban, s az édesviz(i t6bol haldszunk.

— Nem nagyon zord itt télen az id6? —
kérdeztem.

— Hat bizony a boéra néha hétszamra
rankzarja az ajtot. De megszoktuk. Egész-
séges.

Azutan kedvesen tessékeltek a hézba.
Nézzilk meg az otthonukat. Keskeny fa-
lépcs6 vezetett fol az emeletre, az el6tér-
ben nyitott tlizhelyen parézs izzott s fo-
Iotte a bogracsban viz gézolgott. Egy nap-
barnitott, rancosarci 6regember éppen ha-
lat tisztitott. A t(izhely marvanyszélén sza-
balyosan nylzta és vagta darabokra s ké-
s6bb a rostra vetette. — Az édesapam —

mondta gazdank. — Messze orszagokban
jart, hajés volt. Sok mindent hozott ne-
kiink. Még Kinabdl is. — S azzal az

e9yik almariumbdl dvatosan, papirba gén-
gyolt, szépmunkaju kinai legyez6t huzott
el6 a Madonna-arci menyecske.

Amint a szobédba Iéptem, amely egyszer(i
volt, de nagyon tiszta, a falon szembet(int
az egyetlen kép. A szoba disze. Egyszer(
barna fakeretben fiiggétt. — Ezt honnan
hoztdk? — Nagyon messzirél. A Duna mel-
16l. Edesapam volt ott a haboru alatt. Szép
varos volt, sokat mesélt rola, szeretettel
apoltak ott a kérhazban. — Kozelebb 1ép-
tem s ahogy néztem a képet, jélismert taj
koszontott. A szivemet hirtelen melegség
ontotte el. Budapest latképe volt s a sarok-
ban ra volt irva az évszam: 1916.

Mikor elblcstztunk, mar esteledett. A
szép Mdrica menyecske rahajolt féltvedr-
z0tt szcgfiipalantaira s mindegyikiinknek
c99~egy nyilé virdgot adott. Mosolyogva
hozzaflizte: — Ez a legkedvesebb viragom,
fogadjak szivesen.— A napkorong piroson
izzott a t6 folott. Havos lelt. Mégegyszer
korilnéztem a kedves helyen, ahol messze
hazanktoél, annyi szeretettel s félt6 gond-
dal 6rzik ami févarosunk képét. Elblcsuz-
tam a haztdl és a zordsagban is szép vi-
déktdl, a szeretetreméltd emberektdl. A
gyerekek felemelt kézzel integettek uta-
nunk. amikor a soffér bekapcsolta a mo-
tort. Elrobogtunk a csillogé t6 mellett. A
szaritott vilagok bodité, fanyar illata len-
gett utanunk s takardba burkolva, fazdsan
néztem a sivar, kietlen vidéket, amelyet
biborszin(ire festett a lemend nap. Az Gton
juhokat tereltek a pésztorok, a nyaj néha
ijedten futkosott széjjel, az aut szirénajat
hallva. Illedelmesen megemelték a kalap-
jukat az arramendk.

S(r@in talalkoztunk kétkerek(i szamar-
fogatokkal, amelyekkel biztosan jarnak
itt a meredek utakon. Majd hirtelen ka-
nyarral a part mellé zokkentink s Ujra
el6ttiink terdilt el a tenger nyugodt mélté-
sdggal. Lila para szallt fel a partok men-
tén s nemsokara felvillantak a jelz6lam-
pak, hunyorogva Uzentek egymasnak jo
éjszakat a csillogd vizek folott.
Monostory Margit



Irta Nagyivanyi Zoltan

Szergejevics Séandor, a kolté, ki mar éle-
tében bevonult a halhatatlanok Pantheon-
jaba, a foldi boldogsagot sohasem tudta
elérni. Ebben a sorstragikumban az volt
a legkilondsebb, hogy a legtébb banatot
éppen a nék okoztak neki, tehat azok
a lények, kikhez a leggyonyor(ibb kolte-
ményeit intézte. Ezek a hélatlan terem-
tések még az almaikban is elséhajtottak
a rimes vallomésait, Tatjana levelét be-
iévé tudtdk, de ez a hodolat a kolt6-
itek szélt és nem a férfinek. igy azutan
.még az a kivaltsdgos helyzet sem enyhi-
tette a bels6 szenvedéseit, melyet a szent-
pétervari legfelsébb tarsadalomban, dgy-
szolvan korlatlanul élvezhetett. A Newszki
Proszpckt fényes palotainak kapui nyitva
Alltak  el6tte, " de 6 alig egynéhanyban
fordult meg és szivesen voltaképpen csak
V. Michajlovics Peter herceg fenyes ott-
honat kereste fel néhanapjan. Ennek is,
mint mindennek, megvolt az oka: az em-
litett nagyur, ki a sziiletésével o6rokélt f6-
iri rangjan és 6riasi vagyonan kivil még
i miniszteri tekintélyt “is élvezte, oro-
szabb volt az orosznal és az irodalom
iranti vonzalma mellett egy olyan ritka
tulajdonsdga is volt, amelyet ~ folottébb
fitkan lehetett a borengés orosz lélek
kozott  feltalalni: imadta és gyakorolta
ii humort.

A kolt6, id6el6tt bekovetkezett utolso
tavaszanak az egyik nedves, hideg mar-
ciusi napjan, estefelé, a hercegi palota
nagy pipazojaban, a haz uraval kettesben
tldogélt a nyitott kandall6 el6tt, melybe
p térdharisnyas, frakkos inas, fehérkesz-
tyls kézzel félérankint hordta a féléles,
széraz, bukkhasabokat.

A herceg a masodik csésze teajat kavar-
gatta, kozben pedig a szokasédhoz hiven
valamilyen szellemes csinyen torte a fe-
jét, a vendége pedig a kandallét védé
vasracs folé hajolva, a tlizbe bamult. Le-
het, hogy a sajat sorsat olvasta ki a szét-
esd parazsbol, mikor Mihajlovics Péter

megszolalt:
— llyen koratavaszi id6ben, épp agy
mint” ésszel, — mondta csendesen —min-

dig perbe széllok a nagy céar boldog em-
lékével, aki ezt a gyonyor( varost, ilyen
kodos vidéken alapitotta.

A kolt6 fel sem nézett a tlizrél és csak
Ugy. lehajtott fével valaszolt;

'— Oroszorszagban ugyan barhovd mehe-
tett volna, hiszen itt mindenutt kdd van...
ha nem az utcan, Ugy az emberek lelkén
fekszik az atka... Orosz sors ez, kegyel-
mes uram, Mihajlovics Péter!

— Az én igen tisztelt bardtom ez alka-
lommal elvetette a sulykot, — szélalt
meg ismét a nagylr, — mert most, pél-
daul, az egyik birtokomon, Szimfcropol
plellett, az azovi_vidéken ilyenkor mar
{?vaban pompézik a tavasz. A lanyok
art-karba oltve, korusban énekelnek a
falu utcajan, a legények pedig ugyanigy
véalaszolnak a hivogatasra. Ott nyoma
sincs a kodnek és ha én kélt6 lennék,
nem pedig az é&llam ugyeivel talhalmozott
hivatalnok, Ggy azonnal csomagolnék,
hogy oda utazzam. Menjen el helyettem,
Szergejevics Sandor. A kastélyom min-
den = kényelemmel a rendelkezésére all,

minddssze arra_ figyelmeztetem, hogy a
?zlepk Irina, az intézom leénya, fogékony
élek.

Szerﬁgjevics Sandornak  sohasem  jott
meghivés ennyire kapdra, mint ebben a
pillanatban. Szentpétervarott ~ minden

nyomta a lelkét, azonfeliil pedig az orosz
folkloré dallamokat koéztudomas szerint
mindennél jobban kedvelte... Hirtelen
felvetette a fejét és élénken jelentette ki,
hogy a kinéalkozd alkalmat megragadja és
harom nap mualva odautazik ebb6l az
intrikdkkal teli, nehéz életli varoshol.
Minddssze egyetlen kérelmet terjesztett
el6 az azovi kiranduldssal kapcsolatban:
A herceg lehet6leg gondoskodjék arrol,
hogy ne fedezzék fel a kilétét, mert bé-
kében csak ilyenforman toltheti el ott az
idejét.

Mihajlovics Péter ebbe belement és mé
azon estén kiadta a vonatkozd utasita-
sait.

— Hallod-e, Andrjusal! — mondta az
egyik bizalmas, bels6 emberének. — Te
holnap elutazol a Szimferopol melletti
kastélyomba. Ott atadod ezt a pecsétes
levelet Vasszilij Vassziljevicsnek, az én
tolvaj tiszttartomnak, akit nem tudom
miért tartok meg a szolgalatomban. Az a
boroshord6 a soraim &tolvasésa utan kér-
désekkel fog téged clhalmozni a vendé-
%em személyét illet6leg, kir6l a levelem-
en sz6 van, te pedig... most jol figyelj
ide, galambocskam!
— Nagyon  figyelek,
uram!

— Ismered Ugyebar Szergejevics Sandort,
aki éppen ma’ estefelé fedzott velem a
kandall6 mellett?

— Hogyne ismerném a hercegséged ki-
valé vendégét, aki még a Téli Palotaba is
bejaratos.

— Hat nem ismered, Andrjuska! Ez az,
hogv nem ismered. llletéleg ott lent nem
fogod ismerni és akéarki, akarmit kérdez
feldle, te csak annyit valaszolsz, ameny-
nyit en neked most” megengedek: — Nem
jo az, ha ilyen magamfajta szegényember
a nagyurak dolgaba elegyedik. Nem isme-
rek én az uramon kivil senkit, de nem is
akarok ... Ezt fogod mondani, Andrjuska,
akarki és akérhoge/an fog téged a kérdé-
seivel zaklatni. Jol megértettél?

— Nagyon is jol megértettem hercegsé-
ged parancsat és Ugy is van, ahogy mon-
dani kegyeskedtél.

— Na most csomagolhatsz, Andrjuska és
holnap utazol.

Mihajlovics Péter ismerte az embereit és
biztos volt a dolgaban. Tudta, hogy min-
den parancsat vakon teljesitik. Azt azon-
ban nem tilthatta meg, hogy a kildénc
ne elmélkedjék és igy Andrjuska mar
huszonnegyedszer  valtotta a lovakat
Szentpétervarrol délnek haladva és még
mindig tin6dott a nagyurak kiszamitha-
tatlan dolgai folott, melyeken nem lehet
eligazodni.

legkegyelmesebb
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Lent minden Ugy tortént, ahogy azt a
herceg el6re megmondta. A tiszttart6
Eondosan elolvasta a levelet, azutdn a
érdések zuhatagat Ontdtte a bizalmi em-
ber fejére, akibol azonban a megenge-
dett szovegnél egy arva széval tdbbet sem
tudott kivenni.

— Irina_leikecském! — mondta utébb a
szép leanyzénak bizalmas kettesben. —
Képzeljed "csak, ki érkezik ide harom nap
muilva, mint a kegyelmes herceg vendége?
No ?ki?...

— Olyan valaki, — folytatta a zart ajt6
védelme alatt is lefojtott hangon, — «aki
még a cari csaldad nagyhercegénél is elg-
kelobb ember.n igK irja a gazdam és
mit gondolsz, ki lehet az, Irina?

A lany nem is mert valaszolni és harom
nap mulva, a hercegi diszhinton megérke-
zett a koltd.

Szergejevics Sandor csak a tavasszal tor6-
dott,” mely valdban teljes gazdagsagéaban
pompézott, amerre csak nézett és igy nem
vette észre a diszhinté hercegi koronajan
a vadonatllj aranyozast, mely alig ért rd
megszéradni, sem a tancold, kényes, ot,
fekete paripa paradés, vert ezlist Szersza-
mét, de még a bokharai sz6nyegeket sem,
amelyekkel "a hétrét gornyedd Vaszilij
Vassziljevics a kastély Iépcs6hazat feldi-
szitette. A vendég koran kelt, azutan fel-
Ult a bozontosszdr(i, kis tatar hataslora,
melyet 6 maga valasztott az istalléban és.
kitigetett a hatarba. A herceg val6ban
gondoskodott az inkognitéjarol, mert
senkisem zavarta, mindossze egy néma,
fehér arny lebbent meg a komor fenyves
sotétzold gallyai kozott, mikor arra ello-
vagolt. Irina” Vassziljevna visszafojtott
lélekzettel leselkedett rd minden reggel és
ameddi?( az apr6 laba birta, oldalt, sza-
ladva, kovette és minden mozdulatat fi-
gyelemmel kisérte, de legf6ként a tekin-
tetét kereste, melynek a mély szomord-
sdga megfogta a szivét.

Szergejevics Sandor csak félszemmel vett
tudomast a néma hddolatrél, amely alap-
jaban véve orommel toltotte el és ‘ezért a
fer(ljyves szélén, ott, ahol a végtelenbe ol-
vad6, tarkaviragos mezd kezdédott, le-
fogta a lovat és a nagy csendben szembe-
nézett a tavasszal. A nyergében (lve el-
gondolkodott és mivel  a szentpétervari
intrikdk innen, a tavoli hatéarvilagbdl tel-
jesen elmosddtak, béke széllott a szivére
és el6vette a jegyzetét, melyet mindig
magaval hordozott.

— Meghaladlom a finom kedvességedet, te
szép, fehér arny, — mondta magaban mo-
solyogva és egy nyolcversszakos szonet-
tet rogténzott az ismeretlen lanyhoz, aki
a koltovel szemben gyengéden forleszti a
n6ék nagy adoéssagat. Mikor elkészilt, a
verset az egyik nagy fenyd legszélsé galy-
lyara heI?/ezte, Ugy, hogy azt a leselkedd
eltétlendl észrevegye, azutan vagtaban el-
tlint a hatarban.

Irina Vassziljevna megtalalta a verset, a
szivére szoritott kézzel haromszor is el-
olvasta, azutdn egy nagy csokrot szedett
a mez6 vad viragaibol és azt egy selyem
szalaggal a kolto lakosztalyanak kilin-
csere kototte.

— A vendégink valoban a nagyherce-
geknél is eldkel6bb ember, — suttogta az
ebédl6ben, az atyja fiiléhez labujjhegyen
felemelkedve, — hiszen ez Puskin Szerge-
jevics Séndor.
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ESPRESSO LONDONBAN

IRT.-1

A learty, aki az utcaajtoban allt, jobb-
jat a szeme elé emelte, végignézett a
napsutotte jardan, aztan sarkonfordult
és beszaladt a kavézoba, atsurrant a
termen, pillanat madlva a konyhaban
volt és elrikkantotta magéat:

— Barry jon! Hamar dugjatok el min-
dent! Barry részeg!

A vendégek nem tudtak mire vélni, hogy
ot leany hirtelen lekapkodja az abla-
kokrol a szép fehér fluggonyoket, eltin-
teti az asztalokr6l a kristalyvazakat a
csinos, Vvillannyal vilagitott mdviragok-
kal és megforditia a vitrint, amelyben
porcellanbabédk, pirosarci nipp-hdlgyek
és térdszalagrendes lovagok sorakoztak.
A vitrin ravasz jo6szag volt, a hata is mu-
tatott valamit, de fabol volt s igy torhe-
tetlen. Az espresso perceken beltl komor,
érdes, baratsagtalan hellyé valtozott,
ﬁedig azel6tt éppen azeért kototte hely-
ez a vendégeket, mert Daisy asszony
értett hozz4, hogy Uzemét Ugy adia at
vendégeinek, mint valami csinos, barat-
sigos, kedves maganlakast. A Piccadill
hata mogott megh(zédd kis espressot
eldugottsaga ellenére is megtalaltak a
londoniak, szivesen jottek el hozza mesz-
szirél is, jol érezték magukat itt s azok,
akiket a sors arra kényszeritett, hogy
kora reggelt6l kés6 estig a pénz utani
rohanasban téavol legyenek lak&saiktol,
itt megpihentek, a fehér fiiggdonyodk to-
vén. Otthon voltak.

— Szeretném, ha fizetne, —sugtak a lea-
nyok a vendégek fulébe, — kellemetlen-
seégiink tamadt s vigasztalhatatlanok
lennénk, ha o6n is fultanuja lenne szeren-
csétlenségunknek ...

A megértébbek fizettek és elmentek, né-
hény akaratos ottmaradt. Az elmendk
mar az ajtbban 0Osszeltkdztek egv ha-
talmastermet(i tengerésszel, aki kéetségte-
lentl felontétt a garatra, mert bizony-
talanul 1épegetett, meglokte a tavozokat.
Oriasi ember volt, olyan, akirgl mindenki
feltételezi, hogy egymagaban az egész
vilhggal szembeszéllhat. Beretvalatlan
arca még markansabba tette vonasait.
Csinos arca volt, szép, hatalmas, karcsu
termete. Latszott rajta, hogy a tengerész
sorsok eleién tart, ott, ahol az alkohol
és dohany kezdi ragni a szervezetet, de
még nem tud megbirkézni vele. Ez volt
Barry, a Daisy vélegénye, aki most be-
lépett, pipdjanak flstjevel megfertdzte
az espresso illatos leveg6iét s ramordult
az (tjdba es6 els6 leanyra:

— No. Merre van a menyasszonyom?
Daisy éppen akkor lépett el6 a konyha-
bol egy sereg megtoltott feketekavéi
csészével. — Ha! Itt vagy, dragam! —
Bizonyos, hogy a tengerész csak kissé
emelte a hangjat, de ez a hang itt, a
finom cséndben barbar robajja erésiilt.
Kariaiba kapta a leanyt és magasra
emelte ... a csészék szertegurultak ...
— Barry! a szényegek! sikoltott fel
Daisy rémilten. — Dragam... régen
lattalak... de a csészéim!...

A férfi letette a leanyt.

— Ne haragudjanak, — fordult Daisy a
vendégekhez, — a vélegényem kissé ...
hogy is mondjam... de azért i6 fid...
nincs érzéke a néi finomsagokhoz...
most i6tt Gibraltarbal...

A férfiak korilvették Barryt s ettél kezdve
a haboru korll forgott az espresso. lgen,
Barry hajojat repulék tamadtédk meg ...
a tengerész er6s hangja gyakran fel-
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csattant: — nem birtak velinkl Pokol
volt, amit csinaltak, de azért befutot-
tunk! — A holgyek unatkoztak,vonogat-
tdk a vallaikat, a teremben megsemmi-
sllt a halk szerelem soéhaja, szép illG-
zibkba bombék, agyuk és utegek, a ha-
lal és romlas kever6dtek ... a holgyek
asitottak, hirtelen nem akartak semmit
rendelni s egyszerre csésze repult a vit-
rin felé, karomkodas dordilt és Daisy
lenge alakja odardéppent Barryhoz:

— De édesem! Mar az Isten nevét is
idehozod a durvaséagaidba?

— Miért ne hozndm? Nem vettem
észre, hogy tulsdgosan megsegitene! Itt
vagytok heten ndvérek és csak ketten
jutottatok kenyérhez! Ki a mané latta
feketekavéval pénzt keresni! Igazan ad-
hatott volna neked is az Clr komolyabb
életpalyat!

Daisy sOhajtott egyet.

— Boldog vagyok, hogy ennyim van ...
s azt, amiket most mondtal, nagyon meg
fogod egyszer banni!

Aznap este az espresso hamarosan meg-
szabadult a tengerésztél és igy azok a
kincsek, amiket Daisy oly nagy kinnal
Osszeszerzett, épségben maradtak. Mi-
helyt Barry kitette a labat, a vitrin ismét
kifordult, a fliggonykék megjelentek, az
Uiveggyumolcsok kigyulladtak. Eddig nem
hullottak sohasem bombék erre a va-
rosrészre és az espresso riadt, szor-
galmas galambkai, akik mindnyajan a
kornyéken laktak, nem érzékeltek még,
mit jelent a magasb6l érkezd haldl.

Barry ezen az estén néhany szildi ba-
ratiaval volt egyltt és szabadon duhaj-
kodott egyik vendégl6ben. Eppen oftt
tartottak, hogy politikai nézetkulonbsé-
glket okollel prébaljak kiegyenliteni,
mikor bdgve, uvoltve szolaltak meg a
sziréndk. Barry felkapta a fejét.

— Mi az? Londonba is eljonnek? Ide
mernek jénni?

Embercsoportok suhannak el a vendéglé
el6tt... egv renddr beront... a pin-
cékbe, uraim! Oriasi tamadas készul!
... Egy asszony, aki gyerekkocsit toit
maga el6tt, besikolt: — segitség! Fel-
dontotték a kocsimat gyerekestul! Jojjon
maga... — és Barry kiszalad, de ab-
ban a pillanatban fellokik... talpradll...
az embertdmeg magéaval sodorja, hidba
kalimpal az oklével... senki sem torédik
vele ... Barry amulva nézi a sokszaz
fényszorét és a szamtalan kis acélszu-
nyogot a magasban ... ezek angol el-
haritégépek ... Helyet! Helyet! Hova a
mandba sodortok, hiszen éppen ellen-
kez6 iranyba akarok menni!

Mintegy varazsitésre, ezer és ezer sivito,
futydld, bombol6é és dérrend hang va-
gott a tengerész flulébe. Latta, hogy
nagy fekete madarak jelennek meg a
fényzuhatagban . . . Tizével . hisza-
val... nézd, most egy kozéiik keve-
redett konny(i gép hirtelen langba bo-
rul és egyenesen a Barry fejére készil
pottyanni... ablakok csorrenve tdrnek
be, emberek sikoltoznak, egy férfi a ha-
jat tépve botlik a Barry l6ba alo... hé,
mit6l  fél! Micsoda pipogva alak
maga?... de Barry maris egymagaban
all az utca kozepén és bamul... irtéza-
tos dord(ilés repeszti a fulét... egv
tavolabb 6ll6 villamosra mézsas vasda-
rab hull... mi ez, mi ez, a poklok széia
nyilt meg? A tengeren is volt bombé&zas,
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de a viz elnyelte a hangot... vaksotét-
ségbe borul az utca, odafénn gépfegy-
verek ugatnak... és valami buta repesz-
darab Barry fiile mellett siivolt el... egy
masik a karjat talalja... és ekkor Barry
koponyéjaban, mint fehérfényl latomas,
cikazik fel egy név:

DAISY!! Uristen, mi van a leanyokkal?

Langcsovék vernek a férfi szemébe,
ahogy végigrohan az utcan. Valami ha-
talmasan szemkoztvagja. Oriasi tenyere

végigsimit az orran. Ragadés, meleg
vérbe markolnak ujjai. Daisy... DAISY!
Befordul a sarkon ... még négy utcat

kell végigrohannia... valaki eléje all...
menekulion, ostoba... de a tengerész
félretaszitja... és most langsugar vag
eléje ... mint a pelyhet emeli fel és donti
a piszokba ... azt az embert, aki eddig
mindennél er6sebbnek érezte magat! —

lgen ... ez az acél ereje, — suttogja,
mikdzben feltdposzkodik... el kell jut-
nom ... a Hét NOvér espresséjaig ...

Ropogva égnek a hézak, csattogva rob-
bannak a granatok, egv sotét madar az
orraval lefelé a szomszédos utcéban ér
talajt és ezerfelé szakad ... de Barry ta-
molyogva tortet tovabb... és most oftt
van, ahova tartott. Valami térdrekénysze-
rit. A nagy darab ember ott térdel a
Hét NGvér espressoianak romjai el6tt és
akkorat 0volt, mint egv halalrasebzett
himoroszlan. Ahol az espresso két 6ra-
val ezel6tt oly nyugalmasan, oly tisztan
allt, most 0Osszevisszadobalt gerendak,
kitort ablakkeretek asitanak... egyik
gerenda végén az lzem fehér fliggdnyét
lengeti a szél.."

Ezekben az ©6rjit6 pillanatokban Barry
végigszemlélte gondolatban az espresso
csodalatos, tiszta gazdagsagat. Filléres
csészék, ragyogora sikalt rézedények, a
vitrin porcella’mja, a himzések és kézi-
munkak... Barry minden darab helyét
ismerte. Két 6raval ezel6tt megvetette
ezeket a né6i alkotasokat, mint semmire-
val6é dolgokat. Most érezte, hogy minden
fehér aprosag egv-egy kulon, megnyug-
taté sziget a ferfiak tengernyi harca-
ban ... felthpdszkodott, levette ‘a lebegé
figgodnyrongvot és letordlte vele a sze-
mébe hull6 vérét.

— Daisy... igazad volt, mikor

buntetésére hivatkoztdl, — rebegte.
Lattdk, amint a vérz6 férfi egymagéban
nekiront a toérmelékeknek és zihalva, iz-
mait a megpattanasig feszitve, szoria
szét a sUlyos gerendédkat. Amit taldl,
megcsékolja..._ aztan felOvolt... a ro-
mok alatt” egyik kiszolgalé kislany fek-
szik ... milyen szép fehér az arca még
a haléiban is! Csak tovabb... mér at-
kiizdotte magat az els6 barrikaddokon...

Isten

benn &ll a terem végében, feltépi a
konyhaajtot... Uvéltve veti magat a
padlon hever§ edények kozé... én al-

lat... mindez az enyém volt... ez a
rengeteg kincs ... kidltja ... aztan dssze-
esik, és eltertl a fazekak, f6z6k csorom-
pol6 témege folott. ..

A ment6k azt is lattdk, hogy nem sokkal
utbbb a haz pincéiébdl el6ibnnek az
espresso kiszolgal6i, élikon Daisyvel. A
leany odatérdel a tengerész mellé s mi-
kor megtudja, hogy nincs baj, ég felé
néz.,.. mert tudja, hogy minden bom-
bazasnal, rombolasnal, haborinal és bé-
kénél nagyobb valami tortént...

— Az Isten... — suttogja a férfi, mikor
magéhoz tér.

— 's,enc1e és te ... szerelmem, —
rebegi utana a leany boldogan ... hol-
nap felépitjilk az espressoét... Ujra ho-
éomt a fuggonyeimet, a csészéket, min-
ent ...

— A kincseinket... a miénket...
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— Louis!

— Lucy?

— Miféle levél ez a kezedben?

— Levél? Melyik?

— Az, melyet” éppen most dugtal el.
— Nem dugtam el, csak ellettem.
— Miért nem olvastad el?

— Majd elolvasom kés6bb.

— De hiszen f6l se bontottad!

— Nem siirgds.

— Varsz vele, amig egyedil leszel, igaz?

— lgaz.
— Aqkkor ezt a levelet né irtal
— Nem_ tudom.
— De én tudom. Szagositott, hosszlkas,
feltlinen hosszlkas, az irds a boritékjan
arcatlanul n6i. Ehhez sz6 se fér.
— J6. Akkor hat folosleges minden to-
vabbi sz6.
— Louis, add ide ezt a levelet.
— Ugyan ne piszkalj. Nevetséges. Ha
kényes levelet kapnék, akkor azt igazan
nem cimeztetném ide, vagy lenne rd gon-
dom. hogy ne a szemed lattara kézbe-
sitsék. Es ei tudod képzelni, hogY egy
hdlg?/ volna oIYan oktalan, hogy folkeltse
a feleségem féltékenységét?

— Oh, akad n6 béven, akit éppen az
a szerelmeskedés ingerel, mely ugyancsak

oktalan! Kuloénben is az utobbi idében
gyanis vagy, mert nagyon is kedves

vagy hozzam, ami elgondolkoztat. Valo-

szinli, hogy azért vagy Gjra gyoéngéd férj,

mert van valakid ...

Louis azon volt, hogy lefegyverezze a fe-

leségét egy megvet6 mosollyal és csoko-

nyosen megtagadta téle a [evelet, holott

az asszony mindenképpen el akarta ol-

vasni. Lucy azutan valtoztatott a folé-

nyes cinikus okossag hangjan és konnyes
szemmel ostromolta a ferjét, kért, ko-
nyorgott, mondjon el neki  6szintén min-
dent — erre Louis megenyhdilt és igy szolt:

— Hat jo, ide hallgass. Nincsen igazad,

ha azt hiszed, hogy a lelkifurdalas birt

r4 arra, hogy Ujra j6 férjed legyek. Ha
vétettem is a hiség ellen, még mindig
tdvol vagyok atté6l a hitvanysagtol, me-

lyet rélam foltételezel. Hat "igen, ezt a

levelet egy asszony irta, aki valamikép-

pen a szerelmem Vvolt. Megismertem az
irsat a boritékon. Ebben az ostoban ide
kildott levélben val6szinlien csak keser(
szemrehanyas van. Egy honapja, hogy
elkeriilém  és megszakitottam vele min-
den 0Osszekottetési... | Most pedig, ha
kedvei! tartja, nem banom, olvasd el ezt

a levelet.

Lucy izgatottan tépte fol a levél boriték-

jat.

! «Elhagytal, hogy visszatérj a feleseged-
hez. Ezt kijelentetted nekem arcatla-
nul, amit becsiiletes ~ Gszinteségnek
vélsz. Ha az a n6, akinek a kedvéert a
férfi elhagyja a szerelmesét, a tulajdon
felesége, ezzel a hitszegés, melyei elko-
vet, még borzalmasabb, mert " igazola-
sara enyhit§ kortilménynek a szerel-
met még csak nem is = emlitheti fel.
Hiszen nem is szereted a feleségedet.
De 6 se szerel téged. Mert ha szeret-
néd, akkor jobban vigyaznal read. Es
ha 6 szeretne téged, akkor nem Kke-
resné fel hetenkinl haromszor, hétfén,
szerdan és szombaton délutdn o6t ora
tdjban a C4 szdmG hazat a Quai
d‘Orsay-n, ahol egy lovas tiszt var rea.
Jcanne.w

A foljelent§ levelében a részletek pontos
adatai’ lattara megéllt Lucy szivverése.
Arca sapadt volt, az ajka szederjes, né-
hanyat lépett, megingott és megsemmi-
slilve zuhant egy székre. A fenyeget6
veszedelem 8sztonds elharitasgval oOkolbe
szorult a keze a levéllel, erésen fogta.
Férje meg, akit legy(rt a bln tudata, le-
térdelt eléje, csokolta és cirdgatta.

— Lucy! Lucym! Edes kis Lucym! Galam-
bocskdm. Na latod, Ugy-e kar volt, hogy
mindenaron el akartad olvasni ezt a le-

velet! igy tehat nem is igaz, hogy mar
elébb gyaniba fogtdl. Mert ha ez igy
lett volna, akkor ez a levél nem hatott

volna rad ilyen lesujtéan... De eski-
szom neked,- hogy Keservesen szanom-
banom a blindmet és hogy én azt a nét
soha tobbé még csak iatni sem akarom.
Ne vedd ezt a léhasagot ennyire a szi-
vedre, hadd abba, ne gy6térd mar eny-
nyire magadat. Hiszen észrevehetted,
hogy koztem és kozte mar vége minden-
nek, ez kitlinik ebbdl a levélbdl.

Lucy dadogta:

— Ezt a gYaIézatos levelet nem adom
neked visszal

— Hat mit akarsz vele tenni? — Kkér-
dezte Louis elcsodalkozva.

— Ez a levél most mar csak az enyém.
— Arra gondolsz, hogy elmégy hozza
cs az arcaba vagod? Botranyt akarsz,
azt akarod, hogy ebb6l katasztrofa legyen?
Miért? Az ilyen nével neked még csak
sz6badllni sem szabad ...

A félelem felfokozta Lucy erejét, gor-
csosen fogta oOklében a ~ levelet. Louis
erre megprobalkozott egy kis erészakkal.
A kizdelem elkseredctt ~volt, de révid.
Acélos ujjakkal szedte ki felesége kezé-
b6l Louis a levelet. Lucy, akit fiitott a
kétségbeesés, felkialtott:

— Az a n6 hazudik!

Louis orilt neki, hogy elejét tudta venni
a fenyeget6 botranynak = és igyekezett
megnyugtatni a feleségét:

— Sose izgasd fel magad miatta. Szerel-
mi &rilete engem  hidegen hagy. Nem
szeretem Ot, sose is szerettem. Az a tliz,
mely felém szall ebb6l a levélbél, éppen
csak arra j6, hogy ragyujtsak vele a
szivaromra. ldenézz!

Egykedv(i mosollyal vett ki tarcajabol
egy havanna-szivart, dsszehajtotta a leve-

Délutani blaz

let fidibussza, lehajolt,
odatartsa a kandalléban g6 tlizhoz,
majd az égé papiron, a legnagyobb egy-
kedv(iséggel ragyujtott a szivarjara.
Ellentétes érzések raztdk meg gyors,
egymasutanban  Lucyt, vére lassankint
visszatért arcéba, ajka Ujra kipirosodott.
Egész lényén végighompolygott a hala
talaradd érzése. Amikor az elégett levél
maradéka eltlint a kandalléban és a
férfi ajka kozil kiszallt az els6 sCr(
fustgomoly, Lucy oéromtél ragyogé arccal
futott oda hozz4, a nyakaba akaszkodott
mezitelen karjaival.

— Oh, Louis, Louis. angyal vagy angya-
lom ...!

... Néhany perc mulva a szivar kialudt.
Irta: R. Bracco Ford. Moly Tamas

hogy a levelet

Ertékes konyvjutalmaink

LAZAR ISTVAN, az elhtnyt tiinemé-
nyes tehetségli székely ir6- Omlik az
udvarhaz cimd erdélyi targyua regénye
a székelység ragyogé lelkirajza.
LAZAR ISTVAN masik értékes konyve
a Muamia cim(. Az ir6 csapongé fan-
tazidja korlatlanul érvényesil ebben
a fantasztikus keleti targyl, szenve-
délyes és bizarr regényben.

GROF BETHLEN MARGIT, az illuszt-
ris irond Morzsak cimi konyvében
egy csokorra valé novelldja van @ssze-
yUjtve. Minden egyes novella kiilon
érdekes epizéd, izgalmas drama.

I G WELLS, a legnépszer(ibb angol
ir6 Egy jambor lélek torténete regé-
nyében gazdag koncepcidji pszicho-
l6giai torténettel ismerked6ink meg.

H. G. WELLS masik reprezentativ
regényének cime: Bcalby. lgazi kis re-

Kérjik kedves el&fizetSinket,

sziveskedjenek az el6fizetési

mekm(, amelyb6l disan 6mlik a szel-
lemes humor, kénny és mosoly.
HENRY DUPUY-MAZUEL A sakkjaté-
kos cimli pompas regénye egy vak-
mer6 kalander mindvégig izgalmas
élettrténete.

E. PH. OPPENHEIM A fekete péasztor
cim@ vilaghirG regényének hdése egy
zsenialis londoni Ui;yvéd. A regény az
angol tarsadalmi élet szatirikusan me-
rész rajza.

HELEN GRACE CARLISLE, a vilag-
hir( ir6n6 Vér a vérembdl ciml rege-
nyében mindvégig dramai fesziltségq,
fajdalmas asszonyi torténet rajzaval
gyonyorkodtet.

MARY BORDEN vilaghir{i angol iréné
Ragalom cim( regényében mesteri me-
seszoveéssel bonyolitja a ragalom vad-
javal terhelt hoésének kartyabolranyat.

dijjal egyitt

20 filler portokollseqgei

bekildeni, mert csak Ggy adjuk postara, ha a portédijat el6re megkapjuk.
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LACII

KISREGENY

A koffereket foltették a taxira. Beltek.
Laci olyanféle blszkeséget érzett, mintha
egy nagy haj6  kapitanyava nevezték
volna ki

Ugy cselekedhetett mint a nagyok. Ki-
fizette a soffért. Megnezte a hordar sza-
mat, Jegyet véltott. A kilén zsebpénzébél
vasarolt egy skatulya zserb6t és megajan-
dékozta vele Brigittat.

Nézte az 4allomas magas faldba épitett
kormos 6rat. Mikor indulnak mar? Mikor
lesznek mér egyedil a kupéban? Laci
elére élvezte a finom — gyonyoriiséget,
hogy Brigitta majd aludni fog, fejét ra-
hajtja a kupé parnajara, amelyre oda lesz
tefitve tiszta zsebkendoje, 6  pedig vir-
raszt folotte és hallgatja csondes léleg-
zetét.

Ekkor a perron ujsagpavillonja el6tt egy
magas, elegans, sz6ke férfi jott veluk
szembe.
A férfi egyenesen feléjuk tartott, kdszont-
%etve és mosolyogva, mar messzirél. Es
rigitta is mosolygott.
Kezet fogtak. Brigitta konnyedén Laci Vval-
lara tette a kezét:
— Az dcsém!
A sz6ke ember Lacival is kezet fogott és
hizelg6én végigsimogatta a szemével. A
fil jol ismerte ezt a pillantast. Az @sszes
»penelopeil kéréknek ilyen volt a nézése,
mind ezt csinaltak¥, amikor probalkoza—
suk elejen 6t is meg akartdk nyerni szo-
vetségesnek az udvarlasukhoz.
De itt mas is volt, valami rémiiletes. Laci
Bsszeszorulé  torokkal érezte, hogy egé-
;szen foloslegessé valik. Azok kelteni to-
kéletesen megfeledkeztek réla. Mintha 6
a vilagon sem lenne, csak egymésra néz-
-tek,- a szemikkel szakadatlanul egymas
tekintetét kerestek.
A férfi egyszer(ien ,,Brigii-nek szoélitotta
Brigittat:

Gyermekkocsitakai6 és parna. Fehér vagy szines opélbatisztbol

ratéttel.

— Nahat ez origsi, Brig! Hogy maga is
ma utazik! Nem leszek a terhtikre?
Brigitta elpirult: |
— Dehogy lesz. En is roppant Orulok,
hogy egyutt mehetink véletlentl!
Ez a ,Vvéletlenilé csalas volt. Brigitta
tudta, hogy a doktor tudja, hogy 6 mikor
utazik. Es azt is tudta, tudta és varta, hogy
akkor a ,masiké is ezen a napon szanja
el magat a kaposi kirandulasra. Nem be-
széltek meg semmlt Brigitta megls el
volt  késziilve r4, gﬁ/ talalkozni ?
nak ,véletlenul¥4 az allomason. Ezt oly
természetesnek  vette, annylra megkdve-
telte egész szivével, gK talan minden
dsszeomlott volna benne a nem igy tor-
ténik meg.
S6t Lina néni is el volt készilve a do-
logra. Mar egy héttel el6bb kacsintva
mondta lent Kapéson:
— Meglatjatok, azok ketten egyiitt fognak
érkezni. Nem baj. Legaldbb nem Kkell ér-
tik kulon kocsit kildeni az allomasra.
Harmincét kilométer az (t.
Az igazsagnak borzaszté ereje van. Laci
szémtalan kis jelbél érezte, hogy Brigitta
és a szbke ember ugyanlgy, a perceket
szdmolva varta ezt az utat, akéarcsak 6.
Dehat 6... A fidban Osszetért valami, a
hangja olyan szaraz lett, mintha berekedt
volna hirtelen.

?yelnl kezdte az ,ellenségetd. Sajgo sziv-

latta be, hogy elegans ember. A szeme

ugyanolyan sziirke, mint konnyedén ran-
cos covercoat ruhaja Csodélta "a hangjat,
biztos és fesztelen viselkedését, a cipojét,
a keSZ%Ujet Csak éppen ugy talalta hogy
Brigittdhoz képest oOreg. A tizenhétévcs
filk mindig reménytelenul oregre itélik a
szerelemre a harmincesztendds férfiakat.
Laci vezéri és kapitanyi szerepe megsziint.
A kis expedicio folott egészen az ,ellen-
ségit vette 4t a kommandot.
Gyorsan, energikusan intézkedett. Asvany-
vizet vett, (res kupét szerzett a zsifolt
szemelyvonaton A fil fajdalmasan nézte,
milyen” fejedelmi folény van ellenségében,
amikor megﬁarancsolja a kalauznak, hogy
csukja rajuk a leflggonydzott fiilke aJ-
tajat.
AJmlkor a vonat kizakatolt az allomasrol
és az éallatkerti sorompon tal északkeletre
fordult, a szél beverte az ablakon a moz-
dony fustjet

készitjik szines

A takar6 mérete 60X80 cm. A parna 35X45 cm. Ara el6rajzolva a ratét
anyaggal egyutt P 8.20. Szurtsablénja P 2.—.
Ibarmilyen szinben. Beszerezhet6 a MUL kézimunkaboltban, VI.,

Megrendelhet6 teljesen készen s,
Teréz-korat 6. szom.
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Brigitta kohogott:
— Draga Lacikam!
ablakot!

Laci igyekezett, de nem boldogult a be-
rozsdasodott sinli nehéz ramaval. Huzta,
feszitette a szijat. Az ablak nem mozdult:
— Rossz a szerkezet! — jelentette az erdl-
kodest6l Kipirultan Brigittanak:

Most az ,ellenségl odalépett a hata moge.
A szij megfeszilt, CS|korduIt egyet a réz
és fent volt az ablak

— Bravo! — mondta Brigitta. — Mér nem
is reméltem, hogy sikerlini fog.

Laci megszégyentlten lt vissza a sarokba.
A keze piszkos lett a kormos szijtdl.
Belétorilte a zsebkend6jébe, amire az is
sziirke, mocskos, kis gomolyagga valtozott.
Egész csom6 kis verese? kovetkezett be
egymasutan. Az a csokoladé, amit 6 vett
az allomason, régi volt, dohos szappaniz(i.
Az ,,eIIensegAA el6szedett a taskeyabol e?y

Hlzd fol kérlek az

friss, nagy skatulyat. Az kitliné volt
Brigitta megszomjazott. Az ellenségnek
volt egy tisztan csillogd kis aluminium-

pohara Is a neszeszerjében.

Altalaban gyonyor( dolgok tartoztak az
ellenséghezil. Két pomi) sarga diszno6-
bértaska, amelyeket kilonosen —eleganssa
tett a sok hasznélat. Parizsban. London-
ban, Romaban és mas ilyen helyeken fol-
ragasztott szines hotelreklamok. Az ,.ellen-
ségh rozsaillatl cigarettat szivott. Volt
arany cigarettatarcaja és ezist ongyuﬁo;a
Kilonés gazdagsag, hatalom és érdekesseg
rezgései aradtak e targyakbdl. Laci ka-
masz képzel6désével azt hitte, hogy Bri-
itta el6tt is ez a folszerelés szamit. Ez a
ontosabb. Az ,ellenség¥ férfiasin mély,
mégis hizelgéén lagy hangja, nyugalma,
sziirkébe hajlé acélos székesége, mind ma-
sodosztalyl kérdés.

A legkeservesebb az volt, hogy Brl?ltta és
az ,ellenségh oly folyamatosan és pillanatig
nem lankadd érdekl6déssel beszélgettek,
mintha senki mas nein lenne a vilagon.
Laci sértédotten hallgatott. Roppant kelle-
metlen oldalt &llani és asszisztalni néman
egy parbeszéd mellett, amelyet gy foly-
tat két ember, mintha nem is tudnanak
arrél a harmadikrdl, aki ott van velik.

A vonat este féltizkor indult. Es most mar
nagyon kés6 lehetett. Mélyen tal az éjfé-
len. De ,azok kettend, csoppet sem é&lmo-
sodtak cl. Lacit pedlg igazan ebren tar-
totta a kinzd féltékenység érzése, amely
olyan meglepetésszeriien csapott ra.

A’ fil keményen iparkodott, hogy férfias
g6ggel viselje sorsat. ,,Maradjanak egye-
dul? hatarozta el magaban a tdlségos szen-
vedés onkinz6 hajlanddsagaval. Es  ki-
ment a folyosora setalni.

Most mar tudta, hogy az ,ellenségé is
hozzajuk utazik Kaposra A vendégik lesz.
Lina néni_,meghivtald. Tudta, hogy mit
jelent az |Iyen meghivés. Plane eb en az
esetben, hiszen (gy latszik, hogy Brigitta
itt tokéletesen egyetért Lina nénivel.
Sokaig sétalt a rosszul vilagitott, szik fo-
lyoson. Nézte a szomszédos, zsufolt ku-
pékban milyen békésen alusznak a lebo-
csatott  lampaerny6k  zold homalyaban.
Végul is nagyon elfaradt.

Amikor benyitott a fiilkébe, Brigitta és az
Lellenséglt  zavartan eIhaIIgatott mintha
olyan dologrél beszéltek ~volna, amely



nem tartozik 6enki masra, csak kett6-
jukre.

Brigitta nyajaskodni kezdett:

— Aludj, Laci! Megszoktad, hogy aludj éj-
jel. Almos lehetsz.

Az ellenség** belekapcsolodott az alvési
.akcioba:

— Itt az ideje, hogy maga is lefekidjon,
Bri%\.‘ Majd én &tulok a masik oldalra.

— Nem tudok vonaton aludni — mondta
Brigitta. — Es nem is vagyok faradt. Elég
tréningem van a fontmaradasban. Egész
télen haléztam.

Az ,ellenség" mosolygott.

Végil is Laci belement, hogﬁ majd aludni
fog. Végighevert a kupe egyik oldalan. Be-
ihdnyta a szemét. ,Higyjek, hogy alszom.
Szeretném hallani, hogyan beszélnek, ami-
kor egyedil érzik magukat/*

Laci elég Ugyes szinésznek bizonyult.
Egyenletes, mely lélegzése, kissé Kinyilt
eszdja még a doktort is megtévesztette.

— Alszik! — slgta féléra malva az ,.el-
lenség**.

Laci Brigitta arcat pillantotta meg a szeme
résén keresztil. A lany gy6ngéden foléje
hajolt, rateritette a plédet:

— Csakugyan alszik. Valdséagos hdsiesség,
hogy eddig birta. Reggel hatkor kelt fel.
— 'Kemény legénynek latszik! — mondta
halkan az ,ellenség.** — Nagyon szilard
homloka és makacs alla van. Szép ember
lesz bel6le. Szeretni fogjak a nék.
Brigitta nem felelt. Lacinak nagyon jol-
esett ez a hallgatas. Azt érezte ki beldle,
hogy itt valami olyan dolog van, amit Bri-
gitta nem_oOhajt kozéIni az ,ellenséggel**.
Titok, ami a Kettdjuké. A haldlos iteletét
tehat még nem irtdk ald. Még él. Még van
|e(i¥ kis messzi reménye, pislogé mécses, az
elkerilhetetlen sotét eldtt.

A faradt fiatal test ezer mentséget talal
ra, hogy alhasson, akarmilyen bajai van-
nak a leleknek. Laci is elaludt tehat végl,
a kupé almositd reszketésében.

Me?kezd(’iddtt a kaposi nyar.

A fiatal doktor els6 falusi latogatasa egy
hétig tartott. Az ellenség™* nagyon jol vi-
selkedett. Még Laci szempotjabdl is. Nem
latszott semmin, hogy Brigitta kedvéért van
lent Kapéson. Megosztotta az idejét min-
denki kozott. S6t Lacival kezdte a napjat.
Laci egész ifju szivével megszerette az ,.el-
lenséget.** A” gyanlja elaludt: ,,nem, még-
sem 6 az, aki az életemre tor!“

Val6saggal orilt neki, amikor jalius végén
arrol érkezett hir, de méar egész baratsago-
san és csaladiasan, hogy ,,Tibor Gjra lejon
néhany napral**

Ujra elkezd6dtek a korai teniszpartik. Volt
egy bal, ciganyokkal 8 vendégekkel a szom-
szedbdl. Rendben folyt minden. Csak egy
délutan volt gyanus Laci szemében.

Ezen a délutanon a terasz hosszl uzsonna-
asztalan (resen maradt két teriték. Brigit-
taé és az ,ellenségé**.

Egyszer(i gy volt ez a két (ires kdvéscsésze,
az érintetlenul dsszehajtott, rézsaszind, kerti
szalvétaval. Senki sem tor6dott vele kilo-
nosebben, csak Laci szive fajt rettenetesen,
ahogy kombinalni kezdett a két kavésfind-
zsa korul.

Mégsem & kérdezte meg, hanem anyu**,
hogy: hol van Brigitta és Tibor?

— Sétalni mentek! — felelte Lina néni.
— Kett6sben? — kérdezte tovabb anyu.
Lina néni bélintott:

— Kettdsben! — ezzel ki volt meritve a
targy. Az egész uzsonna alatt nem beszélt
tobbet senki Brigittardl és Tiborrol.
Kavéztak. Laci a kapura nézett. Varta,
hogy azok ketten megjonnek. De nem jot-

i
Hory Laszlo levele

Grof Teleki Mihaly, féldmivelésugyi mi-
niszter  kecskemétkornyéki  szélGiében
befejez6d6tt a sziret. A miniszter két
napot lent toltott a birtokon. Sainos, az
idei szluretben nem sok Orome tellett, a
termés igen gyenge.

Wukowich Iphigénia, amint arrél a na-
pilapok sok részvéttel megemlékeztek,
bombatamadéas aldozata lett London-
ban. A magyar kovetség lelke volt a ki-
tné titkarné, aki hlsz esztend6n ke-
resztil sok kovetlinket szolgalta ki nagy
hozzéértéssel. Nincs még egy magyar,
aki annyira ismerte Londont, a hivata-
los embereket és szokasokat, mint 6.
Mindenki tudta, akinek a Duna mentér6l
nehéz elintézni val6ja tamadt az angol
févarosban, hogy Wukowich Iphigénia
el6tt nincs csukott ajtdé és lehetetlen
tgy.

Haban Lulu, tokid6i saitéatfasénk testvér-
higa, a napokban tavolkeleti zsurt ren-
dezett annak 6romére, hogy nemzetkozi
tudomanyos korokben is jol ismert kuta-
tonk, Ligethy Laios, szerencsésen haza-
érkezett tudomanyos utazasarol.

Dr. Telkes L&szl6, a Newyorki Magyar
Intézet igazgatdja, azok kozul a lelkes
magyarok kozil valé, aki egy percre
sem tud megdllni. Anyagi eszkézok
hianya, gancsoskodas, vildaghéboru,
mind nem volt elég, hogy Telkest meg-
akadalyozza intézete fejlesztésében.
Most kaptuk a hirt, hogy a newyorki
konyvtart nagy mértékben kibGvitette,
500 személyes disztermet teremtett az
intézet mellé. A Magyar Club helyisé-
eit pedig Ugy rendezte be, hogy a leg-
gl(ﬁkglﬁbt? Iogr%/doni club sem vgﬁ szebgb
a bombéazas el6tt. Es miutdn ma New-
yorkban is fogytan van a szabad munka-
erd, Telkes Laszl6 maga szerelte fel a
villanyt az Ui helyiségekben és az ot-
tani magyarok segédkeztek a berende-
zési munkalatoknal.

Clodius német kovet és meghatalmazott

miniszter neie gyakran megfordult az
utébbi idében Budapesten. Néhany ma-

gyar holggyel is baratsagba kerilt a
Német Birodalom délkeleteurépai gaz-
dasagi diktatoranak felesége. A kegyel-
mes asszonyt bevezették egy belvarosi
szalonba is, ahol néhany ruhat rendelt.
Clodiusné szombat délben éppen ruhéat
prébalt, amikor megszélalt a légvé-
delmi sziréna. A vératlan hana halla-
tara a kegyelmes asszony megfeledke-
zett rola, hogv egy békes févarosban
van s miel6tt megakadalyozhattak
volna, lesietett a foldszintre és a légvé-
delmi 6véhelyet kereste.

Ania Suli, az Amerikabdl hazatért éne-
kesn6, hir szerint révidesen masodszor

cserél &llampolgarsagot. Masfél éve,
amikor az énekesn§ férjhez ment
Réathonyi Janos hirlapiréhoz, amerikai

allampolgarbdl magyarra lett. Ugy hall-
juk, hogy rovidesen gorég allampolgar
lesz. Hogy hogyan? Van, aki nem ta-
lalja ki?

Lang Boldizsar béaro, a Jugoszlav-Magyar
Téarsasdg elndke, Gyurisics Vojni volt
jugoszlav pénzugyminiszter, régi baratja
meghivasara néhany napot Jugoszlavia-
ban toltott.

L&szl6 Kalméan, |II. osztalyd konzult a
Kormanyzé Ur Of6méltésaga meg-
bizta a most ténylegessé nyilvanitott
graci magyar konzulatus vezetésével.

Bartha Verat, Bartha Imre gazdasagi
fétanacsos és neje szamosujvari Verzar
Erzsébet lednyat a napokban elje-
gyezte Wanke Lé6rant, Wanke Gusztav
OKH igazgat6 és neje Morbitzer Er-
zsébet fia.

vitéz Andorka Rudolf, Magyarorszag
madridi kdvete rokonai latogatasara
rovid tart6zkodasra hazaérkezett.

Magnasok A&ltalaban  meglehetfs  rit-
kan vélasztjdk élethivatdsul a cipész-
mesterséget. Karpataljat jart ismerdseink
mesélik, hogy legutobb taldlkoztak egy
Perényi béaroéval, aki cipészmester.

Gobelin péarna. Penelop anyagra ei6festve P 1.40. Kidolgozasdhoz kismotringos
gyapjufonal motringja 12 filler, kb. 30 motring szikséges. Az alapot z6ld vagy
bordé szinnel varrjuk. Beszerezhet§ a MUL kézimunkaboltban, VI., Teréz-korut 6. sz.

tek. Ett6l egyre nehezebb lett a szive. Es
hat 6ra felé 0 is elindult sétalni. Szeretett

volna talalkozni veliik. (Folyt, kov.)
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Uri tarsasag

NagYivényi Zoltan, lapunk munkatarsa, a
kivalo regényiré izgalmakban és egzotikus
szinekben gazdag 0j regénye ,,Péarbaj Kele-
ten" cimen most jelent meg, Révai-kiadas-
ban. Nagyivanyi minden irasanak kilén ér-
dekességet, szint és melegséget ad az él-
mény Oszintesége. Az olvasé nem kiagyalt
torténetet kap, hanem szinte riporiszeri
beszamolést, amelybdl kiérzik az ir6 aktiv
részvétele. Az izgalmas meseszovés, a stilus
arnyalati finomsagai, a rengeteg tudas és is-
meret kilén értekei minden  Nagyivanyi-
regénynek. — Az Athenaeum kiadasaban
jelent meg Baloghné Hajés Terézia ,Kis-
asszonyok, nagy asszonyok' cim( ifjusagi
konyve, pompas kiéllitasban. A konyv k-
I6n " értéke és érdekessége, hogy a dicsGsé-
ges mult feltardsaval utat mutat a z(irzava-
ros jelenben. — Gyomay Gyorgy, lapunk
munkatarsa tizendt ~joizd levente-torténe-
tet irt ,,Ebred a magyar féld cimen, amely
a Szebb Jov6 Konyvtardban jelent meg.
Gyomay ezekben a kis torténetekben is az
a pompas, Otletes elbeszéld, mint amilyen
a_lapunkban megjelend novellaiban. — Acs
Tivadar ,Kossuth papja: Acs Gedeond
cimii most megjelent konyvében a magyar
kalvinista egyhaz valosagos hdsének, a lang-
lelk(i magyarnak allit ércnél maradanddb

emléket, alapos torténelmi és levéltari ku-
tatdsok alapjan.

HIMEN-HIREK

Vitéz tapolylucskai és kilkemezei ifj. Band
Lehel eljegyezte sédeni Ambrozy Arit. —
Tobbréthei ~ Etey Maria budapesti kedves
el6fizeténk és Mallay Emil ezredes hazas-
sagot kotott. — Konigseder Amalia buda-
pesti kedves el6fizetdnket eljegyezte Bara-
nyay Miklés. — Lérincz tyorgyike szé-
csénkei kedves el6fizetdnket feleségiil vette
Batta Antal, Tereske. — Baranyay Matild
budapesti kedves el6fizeténket™ eljegyezte
Gosztony Janos, Paks.

A kozismert SEMLER cég mindennemdi,
finom szOveteiben ina is nagy a valaszték.

ANGYALKAK ERKEZESE

Dr. Vezér Ferenc kororvos és neje Hor-
nydk Kat6é polg. isk. tanarné polenai ﬁBc-
reg m.) kedves el6fizetSink dérommel jelen-
tik, hogy kisfitk szletett, aki a szent ke-
resztségben a Ferenc Janos neveket kapta.
Keresztszil6k: Walaschek Margit és véle-
génye, Juhasz Arpad. — 6zv. Ringhofferné,
mint boldog nagymama, arrél értesit, hogy
unoké{'{énak: Beniczky Evike 13 honapos
szolnoki el6fizetbnknek két ikertestvére
szilletett, akik a szent keresztséghen a Fe-
renc Jozsef és Janos Elek neveket nyerték.
Keresztszil6k: Szegedi Elek foldbirtokos és
neje Retkes Maria, Perjesy Karoly ref. es-
peres és neje Retkes Veronka. — Vg6 Ba-
lazs gitnn. tanar és neje lévai kedves el6-
fizetbink 6rommel kozlik, hogy kislanyuk
szilletett, aki a szent keresztségben az II-
dikd nevet kapta. Keresztsziilok: Bartha
Hajnalka és Bartha Arpad. — Nyikos Imre
nyimi_ref. tanité és felesége kedves el6-
fizet6ink boldogan értesitenek, hogy héazas-
sdgukat a Mindenhaté kisleannyal &ldotta
meg, aki a szent keresztséghen a Sarolta
Erzsébet 1ldiké neveket kapta. Keresztszil-
I6k: Dobos Roézsika és Nyikos Jozsef.
— Vitéz Kovacs Janos és” neje brusz-
tinai kedves el6fizet6ink orémmel kozlik,
hogy kisfiuk sziletett, aki a szent kereszt-
ségben a Janos Imre neveket kapta. Ke-
resztszil6k: Prokai Erzsébet Kiszombor és

NEMZETI SZINHAZ: A mebe', oo

Harom narancs szerelme  kori &gyunk mel-
lett dlve, szelid,
altaté hangon elmondott, a muzsikalé, tiin-
dén titok, amely fehér kiralyfiakkal és so-
tét boszorkanyokkal népesitette be szér-
nyas ?(yerekkepzelet[]nket, haldoklik. Ezer
marokkal fojtogatja a kérlelhetetlen és to-
lakodd = valGsdg, “amely még alomrazart
szemhéjunk ala is befurakszik, mint sza-
mum idején a szaharai homok. Nem terem-
nek tobbe a csilla?(os ég alatt, erdék sejtel-
mes mélyén, makkhazbdl és gombak Orias
kalapja aldl el6bljva, fénybdl és szélbdl
sz6tt, lenge tlindérek és bohokas torpék,
mert a meselermd, napsugaras fantaziat meg-
széllva tartjdk a valosag zord felh6i s ke-
ménﬁ/ jégveréssel irtjak mindazt, ami ben-
nink az o6rok gyerekb6l még megmaradt.
Nézzink csak koril. A nép ajkan, ahonnan
valamikor Ggy éaradt a dal és a mese, mint
a tiszta hegyi forrasbél a viz, most hallgat
mindakettd.” Anydk néma szajjal Ulnek a
gyerekilk betegagyan, g?/('jtr(i gondban s
nem taldlnak egy vigasztalo szot, nem talal-
jak a bivos igét, amely varazslatot tehetne
s betolthetné egy szines, szivarvanyos vi-
Ié%(gal a kicsinyek éhes képzeletét. Dadog-
nak, amikor felhangzik az 6rok, meghato
kivansag ,,anyam, mesélg‘}!M s ha mégis be-
szélni kezdenek, érzik, hogy meséjiik min-
den szala a méahoz, a mai gondhoz, a kinos
valésaghoz van kotdzve. Nem tudnak ro-
pilni tdbbé a taltosokkal, nem tudnak ver-
senyrekelni a szédiletesen iramlé mesével,
amely pillanatok alatt me?jérja az Operen-
ciat. Nemzedékek nének fel most, sovany,
er6tlen meséken s a dus, a taplalo, a srd
igazi mese (gy hianyzik nekik, mint az
anyatej. Képzeletiik mesterséges taplalékon
teng6dik, potanyagon, regék zablisztjén és
mondéak cuclis vegein. Tundérek és piros-
sipkas manck helyett €6 alakok vigyazzak
az almukat és Iélegzetik, testik melege,
ideges és nyomaszto testi jelenlétik meg-
zavarja az aprésagok szlizi szendergését.
Pedig a mese, a csillogé, igazgyongyfényd,
valddi mese megvélthatnd a vilagot. Ezt
mondja és ezt bizonyitja Piinkosti Andor-
nak ez a mesejatéka, Adjatok vissza az em-
beriségnek a mesét és harom nap alatt cso-
dat teszek, mondja a kolt6, aki hisz és bi-
zik a képzelet varazslo erejében. Adjatok
vissza a hitet abban, hogy josaggal és tiszta
szandékkal, munkéval és idealizmussal le
lehet omlasztani a sotét ostobasdg, a véres

dr. Majoros Imre hadnagy. — Vitéz Ferenc
m. kir. postamester és neje Kallo Ilona
zsélyi kedves el6fizetSink boldogan tudat-
jak, hogy hazassagukat az Ur Kkisleannyal
aldotta meg, aki a szent keresztségben " az
llona Emma neveket kapta. Keresztsziil6k:
Vitéz Emma, Labod, Vitéz Gydrgy és neje,
Budapest. — Bator Béla és neje Kruppa
Irén szolnoki kedves el6fizetSink érommel
értesitenek, hogy hazassagukat az Eg kis-
fidval aldotta me};, aki a sajokazinai rk.
templomban a Béla Kolozs neveket kapta.

IN MEMORIAM

Az Gszinte részvét hangjan jelentjik, hogy
Baranyai Sandorné sz. Murhardt Rozina
kedves el6fizeténk 55 éves koraban Buda-
pesten visszaadta lelkét Teremt6jénck.
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gy(jlblet és a g6gds arany bastyafalait s a
uskomor vilag megvaltozik, meglelik derd-
vel és artatlan mosollyal. Tisztitsatok meg
a szerelmet a modern salaktol, allitsatok
vissza a n6t abba a glorids keretbe, amely-
b6l torékeny, finom “lénye leszallt s feher
uszélya bcsarozédott és a szerelem és a nd
ismét azza lesz, aminek az isten teremtette:
konny(, szikraz6 délibab egy boldog, nap-
fényes élet peremén. ltassatok meg a szom-
jazd emberiséget a részvét Udit6 vizével 8
uj életre kél t6le a vilag. Mesével, hittel,
szeretettel és részvéttel, a josagnak ezekkel
a kulonbéz6 megjelenési formaival meg-
menthet6 az emberi élet, kilénben meg-
kovesednek az eszmények, a hivatasok és
a szivek. Ezt mondja Piinkdsti Andor, a
kolté s ezt el is hisszik neki. Ezt mondja
zstifolt szimbdlumokban, minden hangnem-
ben, cstfolédva és lirai eliagyultsaggal,
minden eszkdzzel, amit a szinpad ad: tech-
nikai csodakkal, mesés kosztumokkel és a
zsinérpadlas ezer tritkkjével. A célért, hog

tiszta idealizmuséra megtanitsa a kozonse-
get, ir6i szavan kivil igénybevesz minden
rendez8i fogast, mozgésitjia a koltészetet és
a technikat.

Csatat nyer-e vele, nem tudom. Megeérti-e
a kozonseg a latvanyossag dusreddézetd, su-
lyos és pompas ruhai alatt a halk szivdobo-
gast? Meghallja-e, hogy ebben az agyon-
diszitett barokkpavillonban, a ciradas hom-
lokzat mogott emberi hangon sz6l egy ma-
ganyos orgona? Kérdések, amikre a kézon-
ség szivének kell vélaszolni. Egy azonban
bizonyos. Hogy Piinkdsti Andor nagyot és
szépet akart. Azt akarta, amit el6tte prédi-
katorok, zéarkézott filozofusok, koltok és
irék, joszandékd emberek, idealistak, ezren,
meg ezren akartak: josagot és tisztasagot
ezen a vilagon. Mesét felejtésil, hitet eroul,
szeretetet célul és részvétet vigasztalasul a
faradt, kidbrandult embereknek. Olyan esz-
ményeket mond el ebben a mesejatékban,
amiknek nem ért, minél tébbszor hirdetni
és tanitani.

iréi céljat els6sorban Szeleczky Zita szol-
galja. Az 6 (iveghangjan zeng legtisztabban
ez a mese, 6 korulotte fordulnak meg,
mint a kaleidoszkop tengelye kordl, a da-
rab szines mozaikcserepel, G lengi al hiivos
tisztasaggal, meghat6 hittel a jaték tajait,
mint a konny(, hajnali para. Ungvary
Laszl6 szajan pedig Oszinte fénnyel deren

fol a mosoly, mikor a harom narancs hal-
kan mesélIni” kezd.

HALLOD?...

Cs6kod: tavaszi napsugar,
Szelid.

Sohajod: tavaszi szél
oly édes, hevit.
Tekinteted: simogat,
mint é;yermekét anya.
Szavad: muzsikal,

mint templomban orgona.
Hajad: hullamos,

mint tavaszi reggel

az opélos tenger.

114llod? ...

KALOCSAY GYULA



Kaszaslé-leves. Fustolthust puhara fézink
1 cikk fokhagymaval, azutan egy fakanal
liszttel, 3—4 kanal tejfellel és kevés ecettel
eresztékei készitiink, jol elkeverjik, hogy
ne legyen csomos, egy kanal forrd levet
ontink bele, folyton keverve s ezt bele-
szlrjik a levesbe és felfozzilk. Talalaskor
tojas sargajat 2 kanal tejfellel a talban
felveriink, egy kanal forro lével elkever-
juk, szilan a levet talba sz(irjilk s a hast
eletéve talaljuk.

Szardellas-hal. Harcsat megtisztitunk, be-
sozzuk, egy orat allni hagyjuk és sosviz-
ben, nem teljesen puhara megf6zzik. Ké-
szitink 8 szardellab6l, apréra vagott
hagymabol és  zoldpetrezselyembGl vag-
dalt’ keveréket. A halat a vizb6l Kivéve,
ezen keverékkel bekenjik, vajjal és tej-
fellel  sit6ben, tébbszori éntozgetéssel,
addig sutjuk, mig szép szint kap. Tala-
laskor martassal és sosvizben fétt, vaj-
ban piritott burgonj'aval koritjuk.

Holgyeim!
Le a kot6tdvel

Itt a XX-ik szazad szenzacidja, a szab. ,Rapid**
kézi kotGkészfilek. Munkéaja kézimunka. Minden
kotési minta kothet6. Néhany o6ra alatt kothet
magénak pullovert. bldzt, vagy ruhat. Kezelése
egyszer(i. Ara: P 35— Kérje 13. ismertet6t.
Aruforgalmi  Kft.. V., Suté-utca 2, félemelet 3.

Toltott burgonya. Kozépnagysagl rézsa-
burgonyat meghamozunk, az alsé feliiket
laposra vagjuk, hogy megalljanak s a te-
tejét kifarjuk. Megmossuk. Fél kg sertés-
hdst mtgdaralunk, 6 dkg rizst, sot, kevés
borst, ‘hagyméat és zoldpetrezselymet
adunk hozza. J6l 6sszevegyitjiik és a bur-
gonyat megtoltjuk vele. Labasba rakjuk,
meleg sozott vizzel feltdltjuk és lassan
fézzik. Egy kanal zsirb6l rantast készi-
tink és hozzatoltjiik. Ha ecettel savanyit-
juk. cgv babérlevelet is tesziink bele. Pa-
radicsomlével vagy gombaval is készit-
hetjik.

[

Receptkdnyveket kivansagara Ingyen kuld:
DR OET«ER gyar, Budapest Vili. Conti-utca 25.

Borjlupecsenye. Szép borjicombol meg-
tisztitunk a bér és faggyltol. Egy labosha
megsézott vizet felforralunk és” a hust
beletessziik és negyed o6raig f6zzik, az-
utdn  kivesszlk, Szitara tesszilk, hog
a viz lesz(ir6djon. A hust szalonnaval sU-
rlin  megtlzdeljik, megsézzuk és sitd-
pléhbe tesszilk. | deci olvasztott zsirt és 3

deci jo tejfolt ontink ala. Egy Orai sités
és Ontozés utan 3 deci paradicsomot és !
deci vizet apranként redontink. Talalas
elolt éles késsel felszeleteljuk s a levét
a zsir nélkdl raontjuk.

Teésztareceptek

Kelt rétes. Fél kg lisztet eldorzsoliink egy
kanal zsirral, azutdn adunk hozza 3 egész
tojast, 2 deka cukros tejben  &ztatott
éleszt6t, kevés sot, 1 evdkanal cukorpori
és annyi tejet, amennyit felvesz, hogy jo
kemény rétestészta legyen és jol dolgoz-
zuk ki hodlyagosra. Meleg helyre tesz-
sziik kelni €z azutan, mint a rendes rétes-
tésztat, asztalon kinyuljtjuk késfoknyi vas-
tagra, zsirral meglocsoljuk és a kovet-
kez§ toltelékkel toltjik: 5 evékanal cuk-
rot 5 tojas sargajaval habosra elkava-
runk, adunk hozza 12 dkg héjasan 6rolt
mandulét, 8 dkg mazsolat és végil az 5
tojas kemény habjat, ezzel a toltelékkel
megtoltjuk, ~ 6sszegongyolitjuk,  tepsibe
tesszlk, kelni ha?yLuk, tetejét tojassal be-
kenjik és megsuljuk.

Kirtoskalacs. Fél kg lisztbél, 8 dkg vajhol,
2 és fél dkg, negyed liter tejben felolvasz-
tott éleszt6bol, 3 tojas sargajabol és kevés
s6bol tésztat gydrunk. Nagyon jol kidol-
gozzuk és elosztjuk annyr kis cipora,
ahany kalacsot akarunk csinalni. Leta-
karva, egy orat keleszljik s ha megkelt,
hosszU szalagforméra nyUjtjuk a cipékat
és ratekerjik a vajjal megkent kirtoska-

lacs formakra. Olvasztott vajjal, utana
felvert tojassal megkenjuk a kalacsokat
és aprdra vagott cukrozott mandulaval

vagy diéval meghintjuk. Parazs folétt for-
?_atva, vagy a sitében szép pirosra sitjlk.
ekvaros csodakifli. 14 dkg vaj, 21 “dkg
liszt, 1 és egynyolcad deci tejfel, kevés so.
az egészet talban kidolgozzuk, késfok vé-
konyra kiniﬂ'tjuk derelyemetszdvel hosz-
szlkéas kockédkra vagjuk, lekvarral toltjik,
osszesodorjuk, a szelét felhajtjuk, a tete-
jét tojasfe éri'ével bekenijtik, “cukrosdi6val
ehintjik, vilagosra stjuk.
Diétorta. 4 egész tojast 12 dkg cukorral
habverével felveriink, adunk hozza 8 dkg
lisztet, 2 dkg kakadt, kikent formaban las-
st tiznél sutjlk.

ETREND

NOVEMBER 11-TOL NOVEMBER 20-IG

11. HETFO. Ebéd: bableves, sajtosmelélt. Vacsora:
friss hurka, kolbész siilve, silt burgonya,
paprikasaléata, kompot. .

KEDD. Ebéd: gerstlilevcs, nydlgerinc sitve

tejfellel, spaghetti korités, fejfeles pogacsa.

Vacsora:  Kkirantott zoldségszelét, képosztasa-

lata, gy[]mijlcs. i

13. SZERDA. Ebéd: hagymatarkalevcs, toltottpap-
rika. Vacsora: meleg fustollcsilék tormaval,

gyumalcs.

CSUTORTOK. ~ Ebéd: gombaleves, toltottkéa-

poszta, tirolirétes. Vacsora: périzsi szelet va-

Jaskenyér, kompot. .

PENTEK. Ebed: paradicsomleves, tardspala-

csinta. Vacsora:  kiranlotthal, Karfiolsaléla.

sajt, ’\%Umblcs. L .

18. SZOMBAT. Ebéd: koménymagleves, ~kirantott
sertésszelet,  kelfozelék, Zsem ¥epudd|ng. Va-
csora: _borjapérkoli tarhonyaval, gyimolcs.

17. VASARNAP. Ebéd: tydkleves majgaluskéaval,
f6tthas, burgonyakrokett, ~uborkamarias, al-
maslepény. Vacsora: Siltlibamaj uborkéval,
vegyes, sajt, zOldpaprika, vaj, kompot.

18. HETFO. Ebéd: zoldségleves, 'sonkaskocka. Va-
csora: fiistoltnyelv, borsér)[]ré, gyumolcs.

19. KEDD. Ebéd: burgonyaleves, okha|g¥méval
silt " birkacomb, babfzelék, ~linzerszelet. Va-

csora: friss toporty( zoldpaprikaval, —vegyes

saitok, kompdl. i X X

SZERDA. Ebéd: paradicsomleves, csirkcbecsi-

nall, makaroni Kkorités, gcszlenyeszelet. Va-

csora: virsli tormaval, sajt, gytmolcs.

1
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Haztartasi tanacsok

Meleg étel attoréséhez szdrszitdt hasznaljunk, mert
a drétszita elrontja az étel izét.

Ha halat f6ziink, ne tegyiik soha a l&bast nagy
langra, mert a gyors fovést6l megreped a hal,
kifolyik a jo ize, s6t megeshetik az is, hogy be-
lal nyers marad és izetlenné valik.

Repedt tojast gy lehet kif6zni, hogy bekenjik
zsirral és ‘a vizbe sét tesziink.

Ha a rizst koritésnek készitjuk, talalas el6tt egy kis
darab vajat keverjink hozza, ettél remek izt kap.

Meleg réntast hideg vizzel, hideg rantast meleg
vizzel kell felereszteni.

Szarazf6zeléket csak févés utan kell megsézni, s6
nélkil hamarabb puhulnak.

Minden édes tésztdhoz fontos egy Kis sot tenni.

A tejet csak akkor szabad lefodni, ha mar telje-
sen kihilt.
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Angol pelargonia (Pelargonium gran-
diflorum). Szaporitdsa dugvanyozassal
torténhet egész éven &t, de nyaron
koénnyebben.  Mindig jobb a cserepes
novényrél szedett dugvany, mintha ki-
Ultetett buia novényrol szedjik. A cse-
repes novényr6l szedett dugvany sok-
kal tomorebb seitszovetli és igy ellen-
allébb. Az arnyékban [évd novények
hajtdsa nem alkalmas szaporitédsra, mert
nagyon laza szovetliek. Elvirdgzasa
utdn szaporitott névények a kovetkez6
évre szép példanyokka fejlédnek. A
dugvanyozas kis cserepekbe vagy sza-
porité ladakba torténik, zartan tartjuk
és arnyékoljuk, keveset o©ntozzik, 4—5
hét alatt meggvokeresednek. A meggyo-
keresedett novényeket fokozatosan le-
vegbhoz szoktatjuk s az arnyékolast is
gyéritjuk.  Foldié: lomb, érett marha-
tragya, gyepszin, t6zeg és homok keve-
rék, szaruforgacsot is adunk hozza. A
masodik atlltetés utan fokozatosan nap-
hoz szoktatjuk. Kész ndvényeinket 6—"8
C° mellett teleltetjik. Szereti a sok és
friss leveg6t, amikor az id6 megengedi,
mindig szell6ztessik. Ha nem kap leve-
g6t, megnyulik, a virdgzas gyengébb
lesz, vagy egészen elmarad. Nagyon
szép, igen gazdag szinvaltozatokban
ismeretes novény, csak az a hatranya,
hogy évenként egyszer virit. Az elvirag-
zott novényeinket tovabb nevelhetjik s
egész nagy, 10—15 éves példanyokat
is nyerhetlnk. Koronas facskakat is ala-
kithatunk bel6le. Betegségei kozil gya-
kori a sargaséag, ezt vagy a sok 6ntozés,
vagy a bdséges nitrogén tragya okozza.
Calceolaria rug6sa, félcseries szabad-
foldi killtetésre alkalmas névény, mely-

nek a szaporitasa szeptember hoénap-
ban z6ld dugvanyozassal torténik.
Dugvanyozni ladaba, homokba szok-

tuk. A dugvanyokat h(ivds helyen, ab-
lak alatt zartan tartjuk. Meggyokerese-
dés utan levegbhoz szoktatjuk. Ladaban
teIeItetjUk, 6—8 C° koruli hémérsékleten.
Februar, marcius hoénapban dugvany-
cserépbe Ultetjuk homokos melegagyi
fold és lombfold keverékbe. Kétszer at-
Ultetjik, ugy hogv majus eleién 10—12
cm. atméroji cserépbe keriljibn s ezt
haszndljuk a szabadba Kkilltetésre. Na-
gyon jol alkalmazhat6 napos helyen,
de a félarnyékos helyeken is iai hasz-
nélhaté. Virdgzata sarga, egy-egy Vi-
ragnyélen 10—20 virdggal. Van egy
sargas-barna valtozata is.

KERTESZETI UZENETEK

U. Z. Kassa. A palma rohamos pusztula-
sanak valoszini oka valamely m(itra-
gyanak tulzott mértékben tortént ada-
goldsa. Csak ebben az esetben pusztul-
hat el egy palma 6rék alatt. Egy masik
eset a fogyas, de fagy még ez év 6szén
nem volt s igy ez nem lehet oka. A m(-
tragyak adagolasaval minden novénynél
nagyon Ovatosan Kkell eljarni, vonatko-
zik ez a kulonféle noveénytapsokra is.
Csak novekedési id6ben adagoljuk no-
vényeinknek a szikséges mutragyat
(thpsét) és pontosan csak az eldirt
mennyiségben. Az &6sz nem alkalmas
mltragyak haszndlatara, mert ilyenkor a
novények (a palmék is) legnagyobbrészt
pihenési allapotba Iépnek és ez igy van
16l. Télen ne ndvessziuk novényeinket.

H. J.-né, Gyula. A Verbéna és Delphi-
nium valészinlileg arnyékban &ll s azért
kapja a lisztharmatot. Ellene kénporo-

zassal védekeziink. A reggeli 6rakban,
amig a levelek még harmatosak, kén-
porral befljjuk, erre alkalmas futtatéval.
A nap melege a kénport feIoId{'a és en-
nek pardja a lisztharmatot elpusztitja.
Ugyanez volna a szerepe a Solbar és
Sulpharol név alatt gyartott anyagok-
nak- is. Ha a novények tényleg arnyék-
ban allanak, Iegjobb volna onnan na-
posabb helyre atlltetni. Igen gyakori
betegsége kulonésen a Delphiniumnak
a levélrozsda, amikor a levelek nem fe-

Tanitond. Nem a foglalkozés adja a mél-
tésdgot az embernek, hanem az ember
emeli méltésagra a fo?lalkozését. Miivelet-
len emberek korlatolt véleménye méte-
lyezte meg a johiszemiiek, de befolyasol-
haték gondolkozasat és azzal mérgezett,
hogy tarsadalmi kasztokkal valasztotta el
egymastél a becsiiletes, dolgozé embere-
ket. Ez a korruEt gondolkozés a mult
biine, héala Istennek, ma mar nem burjan-
zik olyan veszedelmes mértékben, ha né-
hol még fel is Uti fejét. De mar csak ott
arat diadalt, ahol gydngére talal, aki fél
szembehelyezkedni véleményével és iga-
jaba hajtja nyakat. Az ilyen gyava terem-
tésen aztan teljhatalommal uralkodik és
gy megnyergeli, ho?l)(/ gondolkozni is csak
az 6 fejével gondolkozik. Ha ismer6sei,
valgy kollégdi nem azzal a megbecsiilés-
sel “és tiszteletiéi fogadndk az on ,,csak”
esenddrormester udvarléjat, aki uagy mel-
lesleg még intelligens és komoly fiatalem-
ber Is s aki feleségiil kérte, mint Ont —
amit nem tételezek fel — tudtukra ad-
hatja, hogK véleményiket n.cm tekinti
mérvadonak elhatarozasanal és nem befo-
lyasoltatia magéat, mert az ¢ allasa nem
kevéshé fontos, mint azé, aki parhuzamot
von foglalkozas és foglalkozas kozott.
Egyéni ertékein tul az is értéke, hogy fél-
bemaradt tanulmanyait befejezi, nem hiu
célért, hanem a tudas és haladas nemes
becsvagyatol athatva. Ezt a férfit nem le-
het lenézni, Kkicsinyes gondolkozassal hat-
térbe szoritani, mert énmagat alazza meg,
aki 6t akarja megalazni.

A Magyar Uriaszonyok Lapja Kézimunka-
boltjanak jatékosztalya (VI., Teréz-kérut
6. sz.) felhivja kedves eldfizet6ink figyel-
mét, ho?y gyermekjaték beszerzéseiket mi-
elébb foganatositsak, mert a behozatal
csokkentése miatt késdbb, Ieanagyobb saj-
nalatunkra, nem lesz modunk az igénye-
ket kielégiteni.

Egy édesanya. Az élet mindig tulhaladja
az ember fantazigjat. Szivtelen példaja a
leirt torténet, amelyhez hasonléval nem is
talalkoztunk. Nem™ érdemel szerelmet és
nem érdemel szeretetet se az ilyen asz-
szony. Erkolcsi értéke egy makulanyi
sincs. Szabad busulni utdna? Nem. Ha
szerette is, dbranduljon ki bel6le és sza-

T/ZOsswtec

vaszon,
fehéernema,
kelengye

IV., Véaci-utca 1. Alapitva: 1852
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hér bevonatosak lesznek, mint a liszt-
harmatndl, hanem barna, kés6bb meg-
fehéred6 foltokat kapnak, végul lesza-
radnak. Ebben az esetben Y% borddi-
lével (rézgdlic) kell permetezni. A Cri-
num Powelli hagyméas ével6 ndvény, na-
lunk, ha kell6 mélységre van (ltetve,
(40—50 cm), kint telel, csak nedvesség
hozzajutdsatol kell 6évni, mert ha pi-
henési allapotban nedvesen all, kdnnyen
elrothad. Ez ellen takarassal jol véde-
kezhetlnk.

kadjon el téle. Egyedul nehéz, de vele
nehezebb, vagy elviselhetetlen az egyilt-
lét. Igazolni tudja, ho nem élnek
egyltt s a valas kiszabaditja a hazug lég-
korb6l. Az igazi feleség a héazassdg szent-
ségéi nem profanizalja és nem utasitja el
maga mellél annak a szivét, akinek gyer-
mekét hordozza és akinek a nevét felvette.
Hog?/ mi megy végbe a lelkében, az on
levelébdl is megértjuk. Ha nem koti hely-
hez_a foglalkozésa, hividk haza, ne ma-
radjon kozeliikben, ne ‘banhassanak vele
gy, mint egy pojacaval. Szaz meg szaz:
jo, szolid és szelid leany boldogan nyuj-
tand kezét és szivét az ilyen hi és "ko-
moly férfinak. Az 6 napja most van fel-
jovében. Ne busuljanak, felvirrad a bol-
dog, oromteljes nap.

Gazdasagi, héazasséagi, érzelmi
maival forduljon

GRAFOLOGUSHOZ

Fogad 1—7 6raig Wesselénvi-utca 46. |.
M. Cary. Unnep és vasarnap is.

problé-

NAGYLEANYNAK. Ami6ta a vilag — vi-
lag, az dabrandozas kivira%zik a leanyok
szivében, abban a pillanatban, ameI?/ en
a sors 0dsszehozza egy joarcd, csinos férfi-
val. Szép és meghat6 ez a tiszta vagya-
kozas, de nem tarthat orokké, mert aki
felé Ont vonzza, azt az ismeretlenség sze-
mélytelenitette,  valdsaggal  idealizalta,
irja me% pontosan, hogy ,,Gréti* mikor,
melyik hénap hanyadikan és milyen id6-
ben” utazott a Szolnok—mez6tari vonalon,
mert valaki érdeklédik.

Tisztitsa

meg szervezetét a belekben
felhalmozédott salaktél, ha
nincs is éppen székrekedése
J6 tisztitd
hashajté a

Oszi napfény. On, draga, j6 Asszonyom,
primae classis osztalyzatot mutatott be
nekem a férjér6l s mégis panaszt emel
ellene. O, 6, aSszonyi sziv, de kielégithe-
tetlen édes zsarnok vagy! Zokog, hogy
nem foglalkozik 6nnel, elhanyagolja, pe-
dig milyen boldog lenne, ha egy 6racskat
szentelne a naEi események megbeszélé-
sére és hogy kozosen jatszadoznanak a
gyerekiikkel, de az a rossz, figyelmetlen
ferjI kivonja magat e kedves szérakozas
alél azzal, hogy nem ér ra, mert tanulnia
kell, vizsgara készil. Ha leteszi: jobb, jo-
vedelmezdbb &llasra van kilatésa €s a csa-
lad jovéje jobban biztositva lenne. Ez a
panasz. No de most mar én jovok és kény-
nyei dacara is partfogasomba veszem azt
a nagyszer(i, prima férjei és felmentem &t



a panasz 0Osszes vadjai aldl arra az idére,
amig tanul és a vizsgat leteszi. Nem hi-
szem, hogy ©n megneheztelne redm, s6t
belatja, hogy minden percre sziiksége
van, hogy a tananyagot atvegye és szive-
ben megbocsat neki. Délelott hivatala-
ban dolgozik, délutdn és minden szabad-
idejében tanul és tanul. Ebben a korban
és csaladi gondokkal terhelt fejjel nem
meg(}/ a tanulds mar olyan flottan, mint
a diakoknak, akiknek " szinte tdlcsérrel
tolti a tanar fejukbe a tudomanyt és mas
gond nem vonja el figyelmiket a tanulas-
tol. Nem kis feladatot vallalt magara,
amikor oneért, gyermekeikért és utoljara
csak a sajat személyéért tanul. Mit szdlna,
ha az 6n panasza kihozna turelmébél és
foldhdzvagna az oOsszes kdnyveket és elkez-
dene jatszani a gyerekekkel, megbeszéIné
onnel a napi eseményeket, elmesélné,
hogy melyik kollégaja Kinek udvarol, hol
szorakozott és leadna az Uj vicceket. Te-
gye szivere a kezét és kdszOnje meg a Te-
remlének, hogy ilyen férjet adott onnek,
aki keveset beszél, de magolja a fizikat, a
matematikat és az elfelejtett konjugéciéval
tomi a fejét. Orémot és boldogsagot kell
erezzen On ott. a masik szobaban, ahol
kézimunkazik, vagy mesél a gyerekeknek,
hogy csdndben legyenek, ne zajongjanak,
mert apu tanul. HigI)K/je el, ez a szeretet
igazi, legmagasabb foka a szerelemnek is,
sot ennél is tobb: aldozat. On nagyon bol-
dog és irigylésreméllé asszony, me}; akkor
is, ha nincs tisztdban ennek a boldogsag-
nak az értékével.

EGYEDUL. A banat szomor( hangjan
sz6lt s mégsem vigasztalast var, csak ta-
nacsot. kenyérkercsési lehet6séget, mun-
kat, hogy beletemesse megsemmisilt al-
mait. Fehér rozsasziromhoz hasonlit, amit
letépett és elsodort a vihar. Nyugtalanit6
emlékek kisérlik. Sziintelen el6tte rop-
dos boldogsaga ragyogé tolld kékmadara.
Hidba nyUjtja ki utana a kezét. lla ra-
szanta magat, hogy konnytelénil harcolja
ki a békés megalkuvast — a kisértés meg-
hatral és az On akarata gy6z. Tapogat6dzo
gondolatai sokfelé agaznak, még nem ta-
lalta meg az egyensulyt. Eg){( célra 0Ossz-
ontositsa akaratat s ne kapkodjon szaz-
elé. Minden nehéz, de Kkitartassal ered-
ményt érhet el. Magandton is tanulhat,
de soknak talaljuk egy év alatt két év
anyagat atvenni. Persze, on tudja, mire
képes. Mi nem beszéljuk le, s6t batoritjuk.
Négy kozépiskolaval ajanlkozhat posta-
hoz "vagy kisebb tisztvisel6i allast vallal-
hat. Ha kedve van a tanulashoz és a vele-
jaro kiadasokra nem kell tekintettel lennie
— ambici6jat leginkdbb ezzel elégitené
ki. Elhagyna az almok orszagat és belépne
a szellem birodalméba. Az el6bbi nem
kinalta boldogsaggal, az utébbiban nyugal-
mat talal. ,

Harmincévés asszony. Martirsorsa végte-
lenil szomord és nem csodalkozom, hog
lednyait okosan és a férfitdl fuggetleni-

Tojaskészletet

gydjthet télre
Sok pénzt takarit meg és
télen is romlatlan, ép tojas
all rendelkezésére. A

nem lesz zselés, tehat barmikor szapo-
rithatja a tojasallomanyat. Hasznaljon
,.Garantol”-t. Garantolban eltett tojasok
egy éven tdl is tarthatok.
Ara 100 tojasra 80 fillér.
Magyarorszagi féarusitéja:
Stessel Nandor és Tarsa, Budapest, 1V.,
Véroshaz-utca 1. sz.

lett életre neveli, legaldbb is addig, mig
olyan élettarsra tesznek szert, hogy ne
juthassanak az on sorsara. Az On aldo-
zatos élete el6tt mindenki tisztelettel haj-
lik meg, csak egy ember nem, a férje,
aki ont szinte gyermekkorbdl tette fele-
ségévé. A papir is megkonnyezné, ha szen-
vedéseinek lefrasat hordozna. Szomordbb-
nal szomorGbb emlékek nének piramissa
a ielkében s csak egy modon szabadul-
hat, ha elvalik az uratél. Ezzel a gondo-
lattal foglalkozik a gyermekei érdeké-
ben, hogy ne lassdk, ne halljak naprol-
napra_megalaztatasat, gyotrédését. A gyer-
mek itél és gy(lél, nem birja az igazsag-
talansagot. Félti Oket és nem is akarja,
hogy meggy(iloljék az apjukat. Az egyitt-
éle%%kbengggz ellkerulhetgglen volna.g em
emlitette és éppen erre val6 tekintettel
gondolom, hogy anyagi gk a valast nem
neheziti meg, “illetvé az On és gyermekei
ellatdsa biztositva lesz. Bizzon meg egy
j6 Ugyvédet s ha mod van ra, kozos meg-
egyezessel és békességesen valjanak el.
em vagyok hive a sziillok elszakadasa-
nak, de nem lehet sablon alapjan meg-
hatarozni az egyuttélést és nyomorlsagos
egymasmelletti életre kényszeriteni a far-
kast a barannyal, mert felfalja, 6n vég-
telenil jo és turelmes, feladldozta magat,
de az ura nem ismeri a josag értékét. Az
asszonyi er6 hatalmas a szeretetben és 6
is érezni fogja hianyat, ha elengedi és
uresen marad az otthon, amely ragyo-
gott, mint a tikor, mert a lelkének fenye
vetitédon ra a legkisebb targyra is. Utol-
jara emlitem meg, hogy a gyermekek a
torvény rendelkezése szerint az anya és
apa kozott megosztatnak, ha csak” nem
tud olyan sulyos okol bizonyitani, ami
miatt nem itéli egyik gyereket sem a bi-
rosag férjének. E tekintetben is tajéko-
z6djék az lgyvédjénél. Egyittérzéssel és
szeretettel %ondolunk onre s minden jot
kivanunk, békességet és nyugalmat.

Az 0Osszes szépséghibak megsziintetése.
Modern szépségapolas. Biztos hatasu
szépitGszerek. Vidékre postai szétkil-
dés. FOLDESNE «JUNO» KOZMETIKAI
INTEZETE, Budapest, IV., Karoly kiraly-
at 24. Dijtalan tanacsadas, levél Gtjan is!

AGGODO ANYA. Ebben a korban a filk
iskolai el6menetele majdnem kivétel nél-
kil ingadozast mutat. A magaviseleté ellen
nincs kifogasa, de a tanulasban feliletes
és szor?al_ma hanyatl6. Attol tart, ha
igy folytatja, elvesziti a tandijmentessé-
%‘et és ez sulyos gondot okoz Ondknek.

e szilGi szigorral és ne parancsolva, ko-
vetelve kényszeritse a tanulasra, mert pe-
dagégiai megallapitas, hogy a fejlédés-
ben levd atmeneti korban leghatéaso-
sabb eredmény azzal érhet6 el, ha a sziil§
Ggy beszél a gyerekkel, mint felnéttel. Hi-
vatkozzon a megbeszélés soran felelGssé-
gére és arra, hogy szorgalmatél és jo bi-
zonyitvanyatol fiigg az elShaladas. Hivat-
kozzon becsvagyara és allitson példakat
eléje, aki a legjobb tanulék kozé tarto-
zott, az nem eshet vissza komoly ok nél-
kil Szilkségesnek tartanok, ha “orvosilag
megvizsgaltatndk, hogy nincs-c  valami
baja, mert er8sebb vérszegénység is okoz-
hat ilyen visszaesést. Ezenkivil beszéljen
tandraival s kulondsen azzal, akihez ra-
gaszkodik. Minden tanulénak van egy-két
ilyen kivalasztott tanarja, akit barati szim-
patidval szeret. Ezt kerje meg, beszéljen
6 is fia lelkére. Nem talalom aggodalmait
olyan sulyosnak, mint &n, de természete-
sen jobb félni, mint megijedni és az 6va-
tossdg és védekezés sohasem art.
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Szovet,

ELADASIfV PRCHASZKA 0TTOKAR-U.8.
V. TEREZ+KRT. 8.
vn BAROSS - TER 45
Az orszég egyetlen &skeresztény posztégyara.

SZONOKJSKOLA. Bognar Elek szinm(-
vész immar orszagoshir(i szénokiskolaja-
ban (Budapest, XI., Verpeléti-u. 14. T.:
456—900) a tanitas megkezd6dott. Szono-
kok, elGadok, radiofelolvasok biztos si-
ker(i kiképzése. Beszédmodorossag és lam-
paldzban = szenveddék kezelése. Csoportos
tanfolyam és egyéni 6rak. Kulon tanfolyam
holgyek részére.

DIITVI/Crepn fai
DU | I 1Xt nem latszik
ha szabadalmazott

SALLER-CIPOT VISEL

Pet6fi Sandor-utca 14—16. Telefonszam: 186—700

IDEALISTA. Ennek a hazassagnak csak
egy _komoly akadalya lehet és pedig az,
ha’ On nem szeretné komolyan menyasszo-
nyat és csak a ;bendsiilés” el6nyeiért ha-
tarozta volna el magat a hazassagra. Té6-
link hidba kérdezi, hogy boldoq lesz-e a
vidéken nevelkedett, foldbirtokos csalad
bajos, de egyszer(, szerény, de Onérzetes
és a falusi életet a varosi élet zajaval
elénybe helyez6 menyasszonyaval, mert
erre a kérdésre nem mi, hanem on kell
valaszt adjon, még pedig a hazassag elétt,
ont a szerelem, mint mondani szokas,
nem vakitotta el. Tisztan lat és Ugy lat-
juk, lemérte a menyasszony jétulajdonsa-
gait és azokat is, amelyek On szerint hét-
ranyosak. ©On_tudja mit akar, mit kivan,
tolink ne varja, hogy rézsaszin szemiveg-
el megtévesszik és azt erdsitsiik, hogy
4zassdg utan az On akarata fog érvénye-
stilni és' menyasszonya atalakul olyan f6-
varosi asszonnya, mint on szeretné. Ha
lehetséges volna ez az &talakulas, akkor
mar most hajlana ra, de éppen itt a bok-
ken6, hogy erélyesen tiltakozik az ©6n
ilyeniranyu kisérletei ellen s természetesen
mint szerelmes vélegény, meghajol a
menyasszony kivansaga el6tt. Vannak vi-
ragok, amelyek csak bizonyos talajban
fe{((ﬁdnék és viragoznak, ha atultetik a ne-
kik nem tetszd helyre, elhervadnak, elsar-
gulnak. Az 6n menyasszonya, mint leve-

AGYTOLL-PEIIELY

tarka fosztatlan toll P 120, az. fosztott toll
P 2.—, fehér fosztott libatoll P S.51. jobb ming-
ség P 450 kilonként, 5 kilés csomagolasba*
bérmentve, utanvéttel szallit Rosner Gyula cé?
agytoll tzeme Kiskunfélegyhaza.
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Neokratin fajdalomcsillapitd
por ostyaban. Gyorsan csil*
lapitjia a fejfajast és fajdal-
makat. 1-2 adag elegendd.
Vizzel konnyen bevehet6.
Eredeti csomagolasti dobo-
zokban 8 adag ara P 1-50,
3 adag 60 I., 1 adag 24 iill.

Csak gyogyszertarban kaphato.

1éb6l latjuk, ilyen virdghoz hasonlit. Lel-
kileg oda van forrva a foldhoz, a sziléi,
nagyszil6i foglalkozasahoz, o6rok iddktol
fogva a fold leikével egy az érzése. Aki el
akarja onnan szakitani, annak szamolni
kell kiszdmithatatlan ellenallasaval és ko-
vetkezmenyeivel. O bizonyara szereti 6nt,
mert nem fogadta volna el vélegényének,
de nagy kérddjel az on terve, ho?y ki-
emelheti-e, vagy az 6n okossaga allal at-
hidalja a varosi és falusi élet kozotti sza-
kadékot. Természetesen oriilnénk, ha ez a
kényes és tapintatos diploméciai tehetsé-
get 'igényl6 terve sikertilne.

A Magyar Urasszonyok Lapf'a Kézimunka-
boltjanak jatékosztalya (V1. Teréz-korut
6. sz.?] felhivja kedves eldfizetSink figyel-
mét, hogy gyermekjaték beszerzéseiket mi-
elébb foganatositsak, mert a behozatal
csokkentése miatt késébb, legnagyobb saj-
nalatunkra, nem lesz médunk az igénye-
ket kielégiteni.

ARVACSKA. Nag¥on sajnalom magét,
kedves kisleany. Tudom, nem az a baj,
hogy szenved, hiszen fiatal, s ez a szen-
vedes ma még nem art meg a fizikuma-
nak, de szomord, nagyon szomor( az ok,
amiért nyugtalan és haborog a lelke. Nem
csak a joérzése diktalja, hogy maradnia
kell, hanem a belatds és mert szilkség
van munkajara legalabb is addi%, mig
a hazassdg majd kiemeli ebbdl a légkor-
bdl, ahol] csak™ szidas és bantalom a ju-
talom. Eppen ezért — ne haragudjék
— nem tamogatjuk menekil§ szandékat.
Onnel egyitt valljuk, hogy aki ideges és
beteg, mentséget elvez az egészséges em-
berekre érvényes torvények aldl. Az ilyen
ember soha nem ura  szazszazalékosan
onmaganak, minden idege és gondo-
lata a betegség korlatlan "hatalmi™ befo-
lydsa alatt all. Olyan meghatd, hogy vé-
elmére kel és felmenti, amint irja: ,,6
azért szeret, csak a magamoédjan. Nagyon
jolelk, de nagyon rossz természet(." Ezt

VAT

Orizze a szivében, erre gondoljon és ha
a harag Ujbdl fellobban és hatart nem
ismerve ostorozza: szelidséggel, josaggal,
szeretettel igyekezzen lefegyverezni. Ne
feleljen vissza soha egy széval se a ban-
talmakra. Egyszer radobben, hogy igazta-
lant bantotta és na?(yon fog fajni, hogy
nem tudja a maltat kitérélni és”szomoru
emlékek nélkil a szivére olelni. Kedves
,,Arvacska", az on szive a jésagnak, sze-
retetnek és a halanak a fészke, ide sem
a neheztelésnek, sem a haragnak, rideg-
ségnek nincs bejutdsa. Nem fog nehezére
esni megbirkézni a kotelességgel, amit a
szeretet parancsol. Koszonjik, hogy a Ieg-
jobb baratjanak tart. Csak azt izenjuk,
amit a sajat szive diktalt nekiink és a
sziviink helybenhagyta.

Szenzéaciés Uj magyar talalmany fforra-
dalmositotta a kézi kot6ipart. A°,.Rapid“
kézi kotkészilékrdl van szé, amellyel egy
naE alatt annyi munka végezhet§ el, mint
a kototlkkel 10 nap alatt. A ,Rapid! kézi
kot6készulékkel minden kdétesminta kot-
het6, munkaja kézimunka, a szemek egyen-
letesek, minden fonalra alkalmasak, Keze-
lése egyszer(i és a haszndlati utasitasbol
kilonds képzettség nélkil elsajatithato.

Tetszet6s és elpusztithatatlan. Ismertet6t
kild: Aruforgalmi Kft., Budapest, IV,

Stt6-utca 2.

ARVA ASSZONY. Egy hosszi élet sem
elég, hogy megismerjuk a néi lélek rej-
tett finomsagait, hogy meghalljuk titkos
hdrjainak mennyei zengésli hangjat. Asz-
szonyom, az On levele a lélek csodalatos
mélységébe engedett betekinteni. Mérhe-
tetlen az a gazdagsag, amit benne elrej-
tett a vilag eldl s talan még legkdzelebbi
hozzatartozéi sem tudnak rola, idegenek,
ismer6sei nem is sejtik, hogy mi az a

fény, ami atsugarzik komoly tekintete
mogul. Egyedul hordozta évek gondjat s
voltak mindenei. Nem faradt

gyermekei
el a kotelességek teljesitésében, csak egy
igaz ember, egy igaz barat hianyat érzi,
akivel kicserélhetné a gondolatait, meg-
beszélhetné kicsi és nagy bajait, gond-
jait. A biblia is figyelmeztet: ,,az ember-
nek nem jo egyeddl lenni”. Nem bn,
s6t lelki frisseséget, az élet értékelését
jelzi ez a kivansaga, a nagy emberi Ko-
z0sséghez vald tartozast. Ra kell talaljon
vai;y a hivatalaban, vagy mashol arra a
valakire, aki megérdemli, hogy elfogadja
és viszonozza a barati Onzetlen szeretet
ajandékat. Asszonyom, ne essék abba a
hibaba, hogy tulozza a korat és id6 el6tt
eltemesse magat a sajat cellajaba, amely-
nek 6n a legridegebb 6&re. A természet
arancsa a tarsasélet is. Amig nem érezte
ianyat, addig ez a gyonyor( emberi,
szolidaritast dokumentalé vagy nem je-
lentkezett. de ime: a remeteségb6l is elég
volt. Ezt érzi és azért szeretne megismer-
kedni valakivel, akinek emberi érzéseket
ajandékozna és ezt kapna. Vesse le maga-
rol a zarkdzottsdg pancéljat, nogy szives
mosolyaval, szeretetével ajandékozza meg
azt. aki méltd ra. Ne féljen, az elképzelt
idedlis baratsag szép és finom gondola-
tat értékels, azt keres6 és megbecsild
emberben nincs hiany. Miért ne talal-
kozna éppen ©n a baratsdg non plus
ultrajat ajandékozéval.

Tanacsot kérnek

Kedves olvas6tarsnéim kozil ki volna szi-
ves beajanlani vidéki postamesterséghez
gyakornoknak 21 éves hlgomat. lIrodai
munkéban gyakorlott. Par hénapig fizetés
nélkdl do%gozna. Pesthidegkdit, gr. Klcbels-

berg-at 17.
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APROHIRDETESEK

Ezen
fillér. Vastagabb betlikkel szedett elsé azé dija 30
fillér. Tiz sz6n aluli széveg hirdetési dija 1 pengd
50 fillér. Jeligés hirdetésekre érkezd levelek tovab-
bitdsara hirdetési dijjal egyidejlileg kulon 1 pengd
utalandé &t. Allast keres hirdetések szavanként
10 fillér. A hirdetés dija el6re bekuldendd.

rovatban kozlend6 hirdetés szavanként 15

Angéracicak eladok, fiatal, elsérend(i

fajtiszta,
példanyok.

Maganyos, egyszer(i jobb asszony munkal keres,
ol ~ 16z, mint’ gazdasszony vagy barmilyen jobb
izalmi. munkal™ vallal. Véradj "Simouné, Szeged-
Felsoikozponl.

Parizsban évekig Drecol-cégnél vezet6allasban volt
szabész jutanyosan készit noiruhakal, kosztimoket.
Hoil.ngcr, Kecskeméti-u. 4.

Tarsalkodd-, felolvas6-, nevel6n6nek, hézikisasz-
szonynak, esetleg pénztarosnének elmenne fiatal
Grileany, vidékre is, barhova, ahol csaladtagnak
tke,klr;(tenék. Leveleket ,,Arvacska” jeligére kiaddba
érek.

Naturalista zongoratanitas

ta 2 rat; specialistanal.
zeneszerz8, Rakéczi-ut 76.

Dayka

Betegapolotestvér ajanlkozik —apolasra.  ld6sebb
h6|g¥ek, urak, vagg_ ?(yer]geelméjﬂek gondozaséra.
Telefon: 164—533. Diakonissza Szanatrium., Buda-
keszi, Margit testvér.

Miméza, vilaghir( grafolégusnd analizal irasbol és
fényképrél. Allandd cime:” Pécs, Szent Vince-u. 50.
Vélaszbélyeg kiildendd.

Budapestre érkezé ari személyeknek szép, ké-
nyelmes lakdsomban 2 Fen%éért megszallas. F6-
jegyz6né, Orczy-at 40. 1. 10.

Grimm  Jézsef arany-

Jozsef-korat  65.

éremmel  Kitlintetett  zongorakészito.
Zongorak, pianinok, harmoniumok leg-
olcsobban, részletre, garanciaval. Han-

golés, javitas.
Pestre érkez§ csaladok szamara ari otltlhor%t r)lyuj—
. Te

tok. Dolakné, IV., Ferenciek-tere 7. Il. le-
fon 386—089.
Bundak, szépek, olcsok Kokay Endre szlicsnél,

V.. Vilmos csészar-at 10. sz. “Telefon: 386—781.

Atalakitasokat vallal.

Legmodernebb szabés, varrés, fehérnemiszabészat.
Mestervizsga. ,Elit*" szalén, Erzsébel-korat 46.

Pestre érkezéknek belvarosban tiszta Uri otthon
Feketénénél, Molnar-u. 12. II. 8.

A

Budapestre érkezéknek ,,Uri_ otthont* nydjtok
2 pengGtél. llajduné, ny. MA7 f6in'éz6 neje. Er-
zsébet-korat 2. 111, 19. Emke-hdz. Lift. T. 22-55-55,

ALOGJEGYfiRT ékszerért, fogaranyért,
szényegért sok pénzt fizetek. Baross-
ékszerhaz. VIII.. Baross-utca 83. szam.
Telefonaljon: 134—770.

Rovid fekete  gyakorldzongora —kett6-
szdz. Zongorak, pianinok™ feltind ol-
cson, tisztviseloknek elSlegnélkiili  leg-
csekélyebb részletre. Réakdéczi-ut otven.
Zongoraterem,  Erzsébet-koral  sarok.

Zongorat vagy pianin6t azonnal készpénzfizetésért
stirgdsen vennék. Tel.: 225—689. Zongoraterem.

A f6varosban, esetleg vidéken november 15-én el-
helyezkedne &polonGi Eyakorlattal bir6, jolf6zd,
in‘elligens lean ?yerme , vagv beteg melé. Cim:
Némethné, Miskolc, Nagy Séandor-ulca 21.

Zongorak, pianindk el6lcg”élkdli _haszn™ng6s rész-
letre’ 350 peng6tél legolcsobban Feny6né “zongora-
termében. Erzsébct-korGt huszonhat.” Bérzongorak
csodaolcson.

Felel6s szerkeszt§ és kiadé: Papp Jend

Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk
vissza és nem 6rzénk meg. A lap cikkeinek és
képeinek é&tvétele és kozlése tilos. A Magyar N6k
Lapjat nyomta a Hungéria Hirlapnyomda R.-T.
Budapest, V., Vilmos csaszar-Gt 31. sz. 3959.40

Felel6s vitéz Bané |"ehel igazgat6.



A MAGYAR NOK LAPJA 1940. EVI NOVEMBER HAVI
(Allandé havi melléklet)
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2. RECE VAGY HORGOLT FUTO. 83X150 kocka. 5 m/m-es kockakkal
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a® mm

3. HORGOLT SZEKRENYCSIK, Készitéséhez 80-as
készitve 12 cm. széles lesz.

horgoldcernat hasznalunk.

készitve 41x75 cm.
1 motring 5 dekaz fehér P 1.60, ekri P 1.40. Récének készitve teljesen készen P 12.50.

méretl lesz. Készitéséhez 8-as gyongyfonalat

kockaval

hasznalunk.
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Diszagyparna. Finom ekru tullbdl, csipkeszovet és szines tullhimzéssel. Tollal toltve, szines klott alatéttel, teljesen készen
40 pengb. A fels6 laphoz szikséges hozzavald, a tull el6rojzolva, csipkeszovet és betét P 16.50. Kaphaté a MUL-ndl.

Szekrénycsikok szines himzéssel diszitve. Fehér pamutvaszonra el6rajzolva, 20 cm szélességben métere P 1.10. Himzéshez
muliné motringja 15 fill. Kaphat6 a MUL Kézimunkaboltjdban, Budapest, VI. kér., Teréz-korat 6. szam. Telefonszam: 228—609.

Talcakend8k. Fehér vagy szines pamutvaszonra el6rajzolva, a hosszikas 30X40 cm méretben 80 fill., az oval 40X60 cm
méretben P 1.10. Kidolgozasahoz jol moshaté gyongyfonal dekdaja 40 fillér. Szurt sablonja darabonként 60 fillér.



1821-1897

Kneipp, a jozan eéletnek, az eszszerd
és egészseges taplalkozasnak egyik
nagy el6harcosa volt. O adta nektink
a kivalo és egeszseges népkaveéet, a
Kneipp malatakave-t. Minden egyes cso-
mag iranta valoé nagyrabecsulésbal,
az 0 kéepmasat és alairasat viseli.

Hungaria R.-T. Budapest



